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ΠΡΟΚΑΤΑΡΚΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ

Σύµφωνα µε το άρθρο 6 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2658/87, η Επιτροπή δηµοσίευσε το TARIC 2002.

Το TARIC περιλαµβάνει τις κοινοτικές νοµοθετικές ρυθµίσεις, που αποτέλεσαν το αντικείµενο δηµοσίευσης στην Επίσηµη
Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, κατάλογος των οποίων περιλαµβάνεται στον τίτλο Ι του πρώτου µέρους. Εάν δεν
υπάρξει δηµοσίευση µέχρι την ηµεροµηνία σύνταξης, 25 Φεβρουαρίου 2002, τα υποβληθέντα σχέδια θα ληφθούν υπόψη
εφόσον είναι δυνατόν.

Επειδή το TARIC αποτελεί το αντικείµενο ετήσιας δηµοσίευσης, δεν µπορεί, προφανώς, να καλύψει όλες τις αλλαγές που
γίνονται µετά την ηµεροµηνία σύνταξής του. Συνεπώς, τα δεδοµένα που περιλαµβάνονται στην παρούσα έκδοση υπόκεινται σε
τροποποίηση στη διάρκεια του έτους.

Το TARIC βασίζεται στη συνδυασµένη ονοµατολογία (ΣΟ) της οποίας οι 10 000 περίπου κλάσεις (κωδικοποιηµένες µε οκτώ
ψηφία) αποτελούν τη βασική ονοµατολογία για το κοινό δασµολόγιο, καθώς και για τις στατιστικές του εξωτερικού εµπορίου
της Κοινότητας και τις στατιστικές του εµπορίου µεταξύ των κρατών µελών της.

Το TARIC περιλαµβάνει περίπου 18 000 περαιτέρω υποδιαιρέσεις (κωδικοποιηµένες µε δύο πρόσθετα ψηφία ή έναν πρόσθετο
κωδικό) οφειλόµενες ως επί το πλείστον σε:

1. ∆ασµολογικές αναστολές

2. ∆ασµολογικές ποσοστώσεις

3. ∆ασµολογικές προτιµήσεις (περιλαµβανοµένων των προτιµήσεων που υπόκεινται σε δασµολογικές ποσοστώσεις και
οροφές)

4. Το σύστηµα γενικευµένων προτιµήσεων που εφαρµόζεται στις υπό ανάπτυξη χώρες

5. ∆ασµούς αντιντάµπινγκ και αντισταθµιστικούς δασµούς

6. Εξισωτικούς φόρους

7. Γεωργικό στοιχείο

8. Αξία µονάδας

9. Κατ’ αποκοπή αξία εισαγωγής

10. Τιµή αναφοράς και ελάχιστη τιµή

11. Απαγόρευση εισαγωγής

12. Περιορισµούς εισαγωγής

13. Επιτήρηση εισαγωγής

14. Απαγόρευση εξαγωγής

15. Περιορισµούς εξαγωγής

16. Επιτήρηση εξαγωγής

17. Εξαγωγικές επιδοτήσεις

Το TARIC χρησιµοποιείται από την Επιτροπή και από τα κράτη µέλη για την εφαρµογή των κοινοτικών µέτρων που αφορούν
τις εισαγωγές και τις εξαγωγές καθώς και, σε περίπτωση ανάγκης, το εµπόριο µεταξύ των κρατών µελών. Το TARIC αποτελεί,
κατ’ αυτόν τον τρόπο, τη βάση για τα εφαρµοζόµενα δασµολόγια και τα αρχεία τελωνειακών δεδοµένων των κρατών µελών.
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Ο µόνος τρόπος, πραγµατικά, για να εξασφαλιστεί η οµοιόµορφη παρουσίαση και εφαρµογή του κοινοτικού νόµου είναι, κατά
τη γνώµη της Επιτροπής, η ανάληψη της εργασίας ενσωµάτωσης και κωδικοποίησης των παραπάνω µέτρων. Αυτό καθιστά
επίσης δυνατή τη συλλογή στατιστικών δεδοµένων σε κοινοτική κλίµακα για τα σχετικά µέτρα, καθιστώντας περιττά τα σηµερινά
συστήµατα υποβολής µεµονωµένων στατιστικών δεδοµένων. Το ΤΑRIC δηµιουργήθηκε ειδικά για τον λόγο αυτό.

Οι συχνές µεταβολές στην κοινοτική νοµοθεσία καταχωρούνται σε µια βάση δεδοµένων η οποία ενηµερώνεται συνεχώς. Τα
κράτη µέλη ενηµερώνονται, µε ηλεκτρονικά µέσα, για τις τροποποιήσεις του TARIC ώστε να µπορούν να τροποποιούν ανάλογα
τα ισχύοντα δασµολόγιά τους και τα αρχεία δασµολογικών δεδοµένων τους. Το ίδιο το TARIC, όπως και τα εθνικά ισχύοντα
δασµολόγια, δεν έχει καθεστώς νοµικής πράξης αλλά οι κωδικοί του πρέπει να χρησιµοποιούνται για τις τελωνειακές και
στατιστικές δηλώσεις [βλέπε άρθρο 5 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2658/87, όπως τροποποιήθηκε από τον κανονισµό (ΕΚ)
αριθ. 254/2000].

Το TARIC δηµοσιεύεται ετησίως από την Υπηρεσία Επισήµων Εκδόσεων των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Από τις 4 Σεπτεµβρίου 2000, η βάση δεδοµένων DDS, σύστηµα διάχυσης δασµολογικών δεδοµένων, (Tariff Data Dissemi-
nation System), έχει τοποθετηθεί στον κεντρικό υπολογιστή Europa της Επιτροπής. Αυτή η νέα βάση δεδοµένων παρέχει µια
διαλογική προσφυγή στο ολοκληρωµένο δασµολόγιο των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (TARIC), στις δασµολογικές ποσοστώσεις
και δασµολογικές οροφές (QUOTA) και στο Ευρωπαϊκό τελωνειακό ευρετήριο χηµικών ουσιών (ECICS). Η χρησιµοποίησή της
είναι ελεύθερη. Η διεύθυνση είναι: http://europa.eu.int/comm/taxation_customs/dds/el/home.htm

C 104/6 EL Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 30.4.2002



ΠΡΟΚΑΤΑΡΚΤΙΚΕΣ ∆ΙΑΤΑΞΕΙΣ

ΜΕΡΟΣ ΠΡΩΤΟ

ΓΕΝΙΚΕΣ ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ

ΤΙΤΛΟΣ Ι

∆οµή και περιεχόµενο του TARIC

Το ολοκληρωµένο δασµολόγιο των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, ονοµαζόµενο στο εξής «TARIC», έχει σαν στόχο να προσδιορίσει
τις κανονιστικές διατάξεις που εφαρµόζονται για ένα δεδοµένο προϊόν, όταν αυτό εισάγεται στο τελωνειακό έδαφος των
Κοινοτήτων ή όταν, σε ορισµένες περιπτώσεις, εξάγεται από το εν λόγω έδαφος.

Το TARIC λαµβάνει υπόψη:

— διατάξεις που περιέχονται στο εναρµονισµένο σύστηµα,

— διατάξεις που περιέχονται στη συνδυασµένη ονοµατολογία,

— διατάξεις που περιέχονται στην ειδική κοινοτική νοµοθεσία που αναφέρεται στη συνέχεια.

1. ∆ασµολογικές αναστολές

2. ∆ασµολογικές ποσοστώσεις

3. ∆ασµολογικές προτιµήσεις (περιλαµβανοµένων των ποσοστώσεων και οροφών) για τα ακόλουθα κράτη:

— Άγιος Μαρίνος

— Αίγυπτος

— ΑΚΕ (κράτη Αφρικής, Καραϊβικής και Ειρηνικού) και ΥΧΕ (υπερπόντιες χώρες και εδάφη)

— Αλγερία

— Ανδόρα

— Βουλγαρία

— Ελβετία

— Ευρωπαϊκός Οικονοµικός Χώρος (ΕΟΧ) (Ισλανδία, Λιχτενστάιν, Νορβηγία)

— Εσθονία

— Θέουτα

— Ιορδανία

— Ισλανδία

— Ισραήλ

— Kατεχόµενο παλαιστινιακό έδαφος

— Κροατία

— Κύπρος

— Λετονία

— Λίβανος
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— Λιθουανία

— Λιχτενστάιν

— Μάλτα

— Μαρόκο

— Μελίλια

— Μεξικό

— Νορβηγία

— Νότιος Αφρική

— Ουγγαρία

— Πολωνία

— Πρώην Γιουγκοσλαβική ∆ηµοκρατία της Μακεδονίας

— Ρουµανία

— Σλοβακία

— Σλοβενία

— Συρία (Αραβική ∆ηµοκρατία)

— Τουρκία

— Τσεχική ∆ηµοκρατία

— Τυνησία

— Φερόε (νήσοι)

— Χώρες των ∆υτικών Βαλκανίων (Αλβανία, Βοσνία-Ερζεγοβίνη, Γιουγκοσλαβία)

4. Σύστηµα γενικευµένων προτιµήσεων που εφαρµόζεται στις αναπτυσσόµενες χώρες (ΣΓΠ)

5. ∆ασµοί αντιντάµπινγκ και αντισταθµιστικοί δασµοί

6. Εξισωτικοί φόροι

7. Γεωργικό στοιχείο (µεταποιηµένα γεωργικά προϊόντα)

8. Αξία µονάδας (περιοδικές αξίες για ορισµένα ευπαθή εµπορεύµατα) (1)

9. Κατ’ αποκοπή αξία εισαγωγής (για φρούτα και λαχανικά) (1)

10. Τιµή αναφοράς και ελάχιστη τιµή

11. Απαγόρευση εισαγωγής

12. Περιορισµοί εισαγωγής:

12.1. Ποσοτικά όρια

12.2. Άλλοι περιορισµοί, συµπεριλαµβανοµένης της CITES

13. Επιτήρηση εισαγωγής

14. Απαγόρευση εξαγωγής

15. Περιορισµοί εξαγωγής:

15.1. Ποσοτικά όρια

15.2. Άλλοι περιορισµοί, συµπεριλαµβανοµένων των CITES και των προϊόντων διπλής χρήσης

16. Επιτήρηση εξαγωγής

17. Εξαγωγικές επιδοτήσεις (1)

(1) ∆εν αναφέρονται τα ποσά/αξίες.
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ΤΙΤΛΟΣ ΙΙ

Κωδικοποίηση των εµπορευµάτων

Η παρουσίαση της κοινοτικής νοµοθεσίας παρατίθεται ανάλογα µε τα προϊόντα στα οποία εφαρµόζεται· τα προϊόντα αυτά
πρέπει, κατά συνέπεια, να αναφέρονται διεξοδικά σε µια δοµηµένη και λεπτοµερή ονοµατολογία.

Τα εµπορεύµατα κωδικοποιούνται σύµφωνα µε την ονοµατολογία TARIC. Ο κωδικός TARIC περιλαµβάνει δέκα χαρακτήρες.
Για λόγους εφαρµογής των ειδικών κοινοτικών κανονιστικών ρυθµίσεων, οι οποίες δεν ήταν δυνατόν να κωδικοποιηθούν ή
έχουν κωδικοποιηθεί µόνον εν µέρει στα ψηφία εννέα και δέκα χρησιµοποιείται ένας πρόσθετος κωδικός, µε τέσσερις
αλφαριθµητικούς χαρακτήρες που χρησιµεύει σήµερα για την κωδικοποίηση:

— των σύνθετων δασµών «αντιντάµπινγκ» και αντισταθµιστικών δασµών,

— του γεωργικού στοιχείου,

— των φαρµακευτικών ουσιών του τµήµατος ΙΙ του τρίτου µέρους της ΣΟ,

— των προϊόντων CITES (σύµβαση Ουάσιγκτον),

— των τιµών αναγωγής των αλιευτικών προϊόντων,

— ορισµένων άλλων µέτρων που εφαρµόζονται κατά την εισαγωγή ή/και κατά την εξαγωγή, για τα οποία είναι αναγκαία η
υποδιαίρεση του κωδικού ΣΟ/TARIC.

Οι κωδικοί TARIC µε δέκα ψηφία και, σε περίπτωση ανάγκης, - οι πρόσθετοι κωδικοί, εφαρµόζονται σε κάθε εισαγωγή από
τρίτες χώρες και — κατά τη µεταβατική περίοδο των νέων κρατών µελών — εµπορευµάτων που καλύπτονται από αντίστοιχες
δασµολογικές υποδιαιρέσεις. Οι κωδικοί της συνδυασµένης ονοµατολογίας µε οκτώ ψηφία και, σε περίπτωση ανάγκης, οι
πρόσθετοι κωδικοί εφαρµόζονται, εν ανάγκη, στις εξαγωγές και στο εµπόριο µεταξύ των κρατών µελών.

∆οµή των κωδικών TARIC και και πρόσθετων κωδικών TARIC
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ΤΙΤΛΟΣ ΙΙΙ

Γενικοί κανόνες

Α. Γενικοί κανόνες για την ερµηνεία της ονοµατολογίας

Η κατάταξη των εµπορευµάτων στην ονοµατολογία πραγµατοποιείται σύµφωνα µε τις παρακάτω αρχές:

1. Το κείµενο των τίτλων των τµηµάτων των κεφαλαίων ή των υποκεφαλαίων θεωρείται ότι έχει µόνο ενδεικτική αξία, δεδοµένου
ότι η κατάταξη καθορίζεται νόµιµα σύµφωνα µε το κείµενο των κλάσεων και των σηµειώσεων των τµηµάτων ή των κεφαλαίων
και σύµφωνα µε τους παρακάτω κανόνες, εφόσον αυτοί δεν είναι αντίθετοι προς το κείµενο των εν λόγω κλάσεων και
σηµειώσεων:

2. α) Κάθε αναφορά σε ένα είδος µέσα σε ορισµένη κλάση καλύπτει το είδος αυτό, έστω και αν δεν είναι πλήρες ή τελειωµένο,
µε την προϋπόθεση ότι, στην κατάσταση που παρουσιάζεται, εµφανίζει τα ουσιώδη χαρακτηριστικά του πλήρους ή του
τελειωµένου είδους. Καλύπτει επίσης το πλήρες ή τελειωµένο είδος ή αυτό που θεωρείται σαν τέτοιο, βάσει των
προηγουµένων διατάξεων, στην περίπτωση που αυτό παρουσιάζεται ασυναρµολόγητο ή αποσυναρµολογηµένο.

β) Κάθε αναφορά σε µια ύλη µέσα σε ορισµένη κλάση καλύπτει την ύλη αυτή, είτε σε αµιγή κατάσταση είτε αναµεµειγµένη
ή και συνδυασµένη µε άλλες ύλες. Επίσης, κάθε αναφορά σε τεχνουργήµατα από ορισµένη ύλη καλύπτει τα τεχνουργήµατα
που αποτελούνται εξ ολοκλήρου ή µερικώς από την ύλη αυτή. Η κατάταξη των αναµειγµένων αυτών προϊόντων ή των
συνθέτων αυτών ειδών γίνεται σύµφωνα µε τις αρχές που αναφέρονται στον κανόνα 3.

3. Όταν εµπορεύµατα πρέπει, εκ πρώτης όψεως, να καταταγούν σε δύο ή περισσότερες κλάσεις, σ’ εφαρµογή του κανόνα 2 β),
ή σε κάθε άλλη περίπτωση, η κατάταξη γίνεται σύµφωνα µε τα παρακάτω:

α) η περισσότερο εξειδικευµένη κλάση πρέπει να έχει προτεραιότητα έναντι των κλάσεων µε γενικότερο περιεχόµενο.
Εντούτοις, όταν δύο ή περισσότερες κλάσεις καλύπτουν καθεµία ένα µόνο τµήµα των υλών που αποτελούν ένα
αναµειγµένο προϊόν ή ένα σύνθετο είδος ή ένα µόνο τµήµα των ειδών, στην περίπτωση εµπορευµάτων που παρουσιάζονται
σε σύνολα συσκευασµένα για τη λιανική πώληση, αυτές οι κλάσεις πρέπει να θεωρούνται, σε σχέση µε αυτό το προϊόν
ή αυτό το είδος, ως εξίσου εξειδικευµένες, έστω και αν µία από αυτές δίνει µια περισσότερο ακριβή ή περισσότερο πλήρη
περιγραφή·

β) τα αναµειγµένα προϊόντα, τα τεχνουργήµατα και τα είδη που αποτελούνται από διάφορες ύλες ή προκύπτουν από τη
συναρµολόγηση διαφόρων αντικειµένων, καθώς και τα εµπορεύµατα που παρουσιάζονται σε σύνολα συσκευασµένα για
τη λιανική πώληση, στα οποία η κατάταξη δεν µπορεί να γίνει µε εφαρµογή του κανόνα 3 α), κατατάσσονται σύµφωνα
µε την ύλη ή το είδος που δίνει σ’ αυτά τον ουσιώδη τους χαρακτήρα, όταν είναι δυνατός αυτός ο καθορισµός·

γ) στις περιπτώσεις που η κατάταξη του εµπορεύµατος δεν µπορεί να γίνει σύµφωνα µε τον κανόνα 3 α) ή 3 β), τότε αυτό
κατατάσσεται στην τελευταία κατά σειρά αρίθµησης κλάση µεταξύ των κλάσεων που µπορούν έγκυρα να ληφθούν
υπόψη.

4. Τα εµπορεύµατα που η κατάταξή τους δεν µπορεί να γίνει µε βάση τους παραπάνω αναφερόµενους κανόνες κατατάσσονται
στην κλάση που αναφέρεται στα περισσότερο ανάλογα είδη.

5. Εκτός από τις παραπάνω διατάξεις, στα παρακάτω αναφερόµενα εµπορεύµατα εφαρµόζονται και οι ακόλουθοι κανόνες:

α) οι θήκες για φωτογραφικές µηχανές, µουσικά όργανα, όπλα, όργανα σχεδίασης, τα κουτιά και τα παρόµοια είδη
συσκευασίας που έχουν ειδικά διευθετηθεί για να δέχονται ένα καθορισµένο είδος ή ένα σύνολο, που προορίζονται για
παρατεταµένη χρήση και παρουσιάζονται µε τα είδη για τα οποία προορίζονται, κατατάσσονται µε τα είδη αυτά εφόσον
είναι του τύπου που κανονικά πουλιέται µε αυτά. Εντούτοις, ο κανόνας αυτός δεν εφαρµόζεται στα είδη συσκευασίας
τα οποία προσδίδουν στο σύνολο τον ουσιώδη του χαρακτήρα·

β) µε την επιφύλαξη των διατάξεων του παραπάνω κανόνα 5 α), οι συσκευασίες (1) που περιέχουν εµπορεύµατα
κατατάσσονται µε τα εµπορεύµατα αυτά, όταν είναι του τύπου που χρησιµοποιείται κανονικά για το είδος των
εµπορευµάτων αυτών. Εντούτοις, η διάταξη αυτή δεν είναι υποχρεωτική όταν οι συσκευασίες είναι φανερό ότι είναι
κατάλληλες να χρησιµοποιούνται κατά επαναλαµβανόµενο τρόπο.

(1) Με τον όρο «συσκευασία» εννοούνται τα εσωτερικά και εξωτερικά δοχεία, περιβλήµατα, περιτυλίγµατα και υποθέµατα, εκτός από τις µηχανικές κατασκευές
που διευκολύνουν τη µεταφορά — ιδίως τα εµπορευµατοκιβώτια (containers) — τους µουσαµάδες, τα εξαρτήµατα προστασίας των εµπορευµάτων κατά
τη µεταφορά και το υλικό µεταφοράς που έχει βοηθητικό χαρακτήρα. Ο όρος αυτός δεν καλύπτει τις θήκες, κουτιά και παρόµοια είδη συσκευασίας που
αναφέρονται στο γενικό κανόνα 5 α).
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6. Η κατάταξη των εµπορευµάτων στις διακρίσεις µιας και της αυτής κλάσης καθορίζεται νόµιµα σύµφωνα µε το κείµενο των
διακρίσεων αυτών και των σηµειώσεων των διακρίσεων, καθώς και αναλογικά (mutatis mutandis), σύµφωνα µε τους
παραπάνω κανόνες, δεδοµένου ότι µπορούν να συγκριθούν µόνον οι διακρίσεις του αυτού επιπέδου. Εκτός αντιθέτων
διατάξεων, για τους σκοπούς του κανόνα αυτού εφαρµόζονται επίσης οι σηµειώσεις των τµηµάτων και των κεφαλαίων.

Β. Γενικοί κανόνες σχετικά µε τους δασµούς

1. Οι δασµοί που εφαρµόζονται στα εισαγόµενα εµπορεύµατα, καταγωγής χωρών που είναι συµβαλλόµενα µέρη στη Γενική
Συµφωνία ∆ασµών και Εµπορίου ή µε τις οποίες η Ευρωπαϊκή Κοινότητα έχει συνάψει συµφωνίες που περιέχουν τη ρήτρα
του µάλλον ευνοούµενου κράτους από δασµολογική άποψη, είναι οι συµβατικοί δασµοί που αναγράφονται στη στήλη 3
του πίνακα των δασµών, που περιέχονται στο παράρτηµα Ι του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2031/2001της Επιτροπής (1).

Με την επιφύλαξη αντιθέτων διατάξεων, οι συµβατικοί αυτοί δασµοί εφαρµόζονται επίσης και σε εµπορεύµατα, άλλα από
εκείνα που αναφέρονται παραπάνω, που εισάγονται από κάθε τρίτη χώρα.

Οι αυτόνοµοι δασµοί που αναγράφονται σε παραποµπή στο κάτω µέρος της σελίδας στο παράρτηµα Ι του κανονισµού (ΕΚ)
αριθ. 2031/2001 εφαρµόζονται όταν είναι κατώτεροι από τους συµβατικούς δασµούς.

Στη στήλη 7 του TARIC αναφέρονται οι δασµοί που εφαρµόζονται. Αυτοί είναι:

— ο συµβατικός δασµός, ή

— ο αυτόνοµος δασµός, ή

— συνδυασµός των δύο δασµών, ή

— αναστολή του αυτόνοµου ή συµβατικού δασµού.

Βλέπε σηµείο Β του τίτλου ΙΙΙ του δεύτερου µέρους.

2. Οι διατάξεις του σηµείου 1 δεν εφαρµόζονται όταν προβλέπονται ειδικοί αυτόνοµοι δασµοί για εµπορεύµατα καταγωγής
ορισµένων χωρών ή όταν εφαρµόζονται προτιµησιακοί δασµοί κατόπιν συµφωνιών.

3. Οι διατάξεις των σηµείων 1 και 2 δεν αποτελούν εµπόδιο για την εφαρµογή από τα κράτη µέλη δασµών άλλων από εκείνους
του κοινού δασµολογίου, στο µέτρο που µια διάταξη του κοινοτικού δικαίου δικαιολογεί την εφαρµογή αυτή.

4. Όταν στις στήλες 7 έως 11 οι δασµοί εκφράζονται σε απλούς αριθµούς, πρόκειται για δασµούς κατ’ αξίαν.

5. Οι µνείες «EA» ή «EAR» που περιλαµβάνονται στις στήλες 7 έως 11 σηµαίνουν ότι τα αντίστοιχα εµπορεύµατα υπόκεινται
στην είσπραξη ενός γεωργικού στοιχείου που καθορίζεται στα πλαίσια ρυθµίσεων που αφορούν τις ανταλλαγές ορισµένων
εµπορευµάτων που προκύπτουν από τη µεταποίηση γεωργικών προϊόντων. Το ποσό του γεωργικού στοιχείου εµφανίζεται
στο παράρτηµα 1.

6. Οι µνείες «AD S/Z» ή «AD S/ZR» ή «AD F/M» ή «AD F/MR» που περιλαµβάνονται στις στήλες 7 έως 11 στα κεφάλαια 17
έως 19 σηµαίνουν έναν πρόσθετο δασµό που εφαρµόζεται σε ορισµένους τύπους ζαχάρων ή αλεύρων. Ο πρόσθετος αυτός
δασµός καθορίζεται σύµφωνα µε τις διατάξεις τις σχετικές µε τις ανταλλαγές ορισµένων µεταποιηµένων γεωργικών
προϊόντων. Το ποσό του πρόσθετου δασµού εµφανίζεται στο παράρτηµα 1. Ο µέγιστος συντελεστής του δασµού «ΜΑΧ»,
ο οποίος σχετίζεται µε τα παραπάνω σύµβολα, αποτελείται από έναν δασµό κατ’ αξίαν και από έναν πρόσθετο δασµό.

7. Στο κεφάλαιο 22, η µνεία «EUR/ % vοl/hl» που περιλαµβάνεται στις στήλες 7 έως 11 σηµαίνει ότι ο ειδικός δασµός
υπολογίζεται βάσει ενός ορισµένου αριθµού ευρώ για κάθε εκατοστιαίο ποσοστό κατ’ όγκο οινοπνεύµατος ανά εκατόλιτρο.
Συνεπώς, ένα αλκοολούχο ποτό µε αλκοολικό τίτλο 40 % κατ’ όγκο θα δασµολογείται ως εξής:

— «1 EUR/ % vοl/hl» = 1 ευρώ × 40, δασµός 40 ευρώ ανά εκατόλιτρο, ή

— «1 EUR/ % vοl/hl + 5 EUR/hl» = 1 ευρώ × 40 + 5 ευρώ, δασµός 45 ευρώ ανά εκατόλιτρο.

Όταν εµφανίζεται το σύµβολο «ΜΙΝ» (π.χ. «1,6 EUR/ % vοl/hl ΜΙΝ 9 EUR/hl», αυτό σηµαίνει ότι ο δασµός, υπολογιζόµενος
βάσει του ανωτέρω κανόνα, πρέπει να συγκρίνεται µε τον ελάχιστο δασµό (π.χ. «9 EUR/hl») και να εφαρµόζεται ο µεγαλύτερος
εκ των δύο.

(1) ΕΕ L 279 της 23.10.2001, σ. 1.
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Γ. Κοινοί γενικοί κανόνες για την ονοµατολογία και τους δασµούς

1. Εκτός από ειδικές διατάξεις, οι διατάξεις που αναφέρονται στη δασµολογητέα αξία εφαρµόζονται για να προσδιοριστεί,
εκτός από την αξία βάσει της οποίας υπολογίζονται οι δασµοί κατ’ αξίαν, η αξία που χρησιµοποιείται σαν κριτήριο για τον
καθορισµό ορισµένων κλάσεων ή διακρίσεων.

2. Ως «δασµολογητέο βάρος», για τα εµπορεύµατα που δασµολογούνται µε βάση το βάρος τους, και ως «βάρος», που
χρησιµοποιείται σαν κριτήριο για τον καθορισµό ορισµένων κλάσεων ή διακρίσεων, θεωρούνται:

α) ως «µεικτό βάρος», το συνολικό βάρος του εµπορεύµατος µε όλες τις συσκευασίες του·

β) ως «καθαρό βάρος» ή «βάρος», χωρίς άλλο προσδιορισµό, το ίδιο το βάρος του εµπορεύµατος, γυµνού από κάθε
συσκευασία.

3. Η αντιστοιχία του ευρώ σε εθνικά νοµίσµατα, για τα κράτη µέλη άλλα από τα µετέχοντα κράτη µέλη όπως καθορίζονται
από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 974/98 του Συµβουλίου (1), όπως τροποποιήθηκε από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2596/
2000 (2) (κατωτέρω ονοµαζόµενα «µη µετέχοντα κράτη µέλη»), καθορίζεται σύµφωνα µε το άρθρο 18 του κανονισµού
(ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 του Συµβουλίου (3), όπως τροποποιήθηκε από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 82/97 του Ευρωπαϊκού
Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου (4), µε την επιφύλαξη ειδικών διατάξεων που θα θεσπιστούν σε άλλους τοµείς, ιδίως για
τη γεωργία.

(1) ΕΕ L 139 της 11.5.1998, σ. 1.
(2) ΕΕ L 300 της 29.11.2000, σ. 2.
(3) ΕΕ L 302 της 19.10.1992, σ. 1.
(4) ΕΕ L 17 της 21.1.1997, σ. 1.
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ΤΙΤΛΟΣ IV

Ειδικές διατάξεις

Α. Προϊόντα που προορίζονται για ορισµένες κατηγορίες πλοίων και για εξέδρες γεώτρησης ή εκµετάλλευσης

1. Η είσπραξη των δασµών αναστέλλεται για τα προϊόντα που προορίζονται να ενσωµατωθούν στα πλοία που περιγράφονται
στον παρακάτω πίνακα, µε σκοπό την κατασκευή, επισκευή, συντήρηση ή µεταποίησή τους, καθώς και τα προϊόντα που
προορίζονται για τον εφοπλισµό ή τον εξοπλισµό των πλοίων αυτών.

Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων

8901 Επιβατικά πλοία, κρουαζιερόπλοια, οχηµαταγωγά (φέρι-µποτ), φορτηγά, φορτηγίδες και παρόµοια
πλοία για τη µεταφορά προσώπων ή εµπορευµάτων:

8901 10 - Επιβατικά πλοία, κρουαζιερόπλοια και παρόµοια πλοία που έχουν κατασκευαστεί κυρίως για τη µεταφορά
προσώπων. οχηµαταγωγά (φέρι-µποτ):

8901 10 10 - - Για τη θαλάσσια ναυσιπλοΐα

8901 20 - ∆εξαµενόπλοια:

8901 20 10 - - Για τη θαλάσσια ναυσιπλοΐα

8901 30 - Πλοία-ψυγεία, άλλα από εκείνα της διάκρισης 8901 20:

8901 30 10 - - Για τη θαλάσσια ναυσιπλοΐα

8901 90 - Άλλα πλοία για τη µεταφορά εµπορευµάτων και άλλα πλοία που έχουν ναυπηγηθεί συγχρόνως για τη µεταφορά
προσώπων και εµπορευµάτων:

8901 90 10 - - Για τη θαλάσσια ναυσιπλοΐα

8902 00 Αλιευτικά πλοία. Πλοία-εργοστάσια και άλλα πλοία για την επεξεργασία ή την κονσερβοποίηση
των προϊόντων της αλιείας:
- Για τη θαλάσσια ναυσιπλοΐα:

8902 00 12 - - Με ολική χωρητικότητα που υπερβαίνει τους 250 κόρους

8902 00 18 - - Με ολική χωρητικότητα που δεν υπερβαίνει τους 250 κόρους

8903 Θαλαµηγοί (γιοτ) και άλλα πλοία και πλοιάρια αναψυχής ή αθλητισµού. Πλοία µε κουπιά και κανό:
- Άλλα:

8903 91 - - Πλοία ιστιοφόρα, έστω και µε βοηθητικό κινητήρα:

8903 91 10 - - - Για τη θαλάσσια ναυσιπλοΐα

8903 92 - – Πλοία µε κινητήρα, άλλα από εκείνα µε εξωλέµβια µηχανή:

8903 92 10 - - - Για τη θαλάσσια ναυσιπλοΐα

8904 00 Πλοία ρυµουλκά και πλοία προωθητικά:
8904 00 10 - Πλοία ρυµουλκά

- Πλοία προωθητικά:

8904 00 91 - - Για τη θαλάσσια ναυσιπλοΐα

8905 Πλοία-φάροι, πλοία-αντλίες, βυθοκόροι, πλωτοί γερανοί και άλλα πλοία για τα οποία η ναυσιπλοΐα
έχει δευτερεύουσα σηµασία σε σχέση µε το κύριο έργο τους. Πλωτές δεξαµενές. Εξέδρες γεώτρησης ή
εκµετάλλευσης, πλωτές ή καταδυόµενες:

8905 10 - Βυθοκόροι:

8905 10 10 - - Για τη θαλάσσια ναυσιπλοΐα

8905 90 - Άλλα:

8905 90 10 - - Για τη θαλάσσια ναυσιπλοΐα

8906 00 Άλλα πλοία, στα οποία περιλαµβάνονται και τα πολεµικά πλοία και τα ναυαγοσωστικά πλοία, άλλα από εκείνα µε
κουπιά:

8906 10 00 - Πολεµικά πλοία

- Άλλα:

8906 90 10 - - Για τη θαλάσσια ναυσιπλοΐα
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2. Η είσπραξη των δασµών αναστέλλεται όσον αφορά:

α) τα προϊόντα που προορίζονται να ενσωµατωθούν στις εξέδρες γεώτρησης ή εκµετάλλευσης:

1. τις σταθερές, της διάκρισης ex 8430 49 00, που εγκαθίστανται εντός ή εκτός των χωρικών υδάτων των κρατών
µελών·

2. τις πλωτές ή βυθιζόµενες, της διάκρισης 8905 20 00,

µε σκοπό την κατασκευή, επισκευή, συντήρηση, µεταποίηση, καθώς και τα προϊόντα που προορίζονται για τον εξοπλισµό
αυτών των εξεδρών.

Θεωρούνται επίσης ότι προορίζονται να ενσωµατωθούν στις εξέδρες γεώτρησης ή εκµετάλλευσης τα προϊόντα, όπως τα
στερεά και υγρά καύσιµα, τα λιπαντικά και τα αέρια που είναι αναγκαία για τη λειτουργία των µηχανών και συσκευών
που δεν προορίζονται για µόνιµη παραµονή στις εξέδρες αυτές και, κατά συνέπεια, δεν αποτελούν αναπόσπαστο µέρος
αυτών και χρησιµοποιούνται στις παραπάνω εξέδρες για την κατασκευή, την επισκευή, τη συντήρηση, τη µεταποίηση ή
τον εξοπλισµό τους·

β) τους σωλήνες κάθε είδους, τα καλώδια και τα µέρη σύνδεσής τους, που συνδέουν τις εξέδρες γεώτρησης ή εκµετάλλευσης
µε την ξηρά.

3. Το ευεργέτηµα των αναστολών αυτών εξαρτάται από τους όρους που προβλέπονται από τις σχετικές κοινοτικές διατάξεις
για τον τελωνειακό έλεγχο του περιορισµού των προϊόντων αυτών.

Β. Πολιτικά αεροσκάφη και προϊόντα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη

1. Η απαλλαγή από δασµούς προβλέπεται για:

— τα πολιτικά αεροσκάφη,

— ορισµένα προϊόντα που προορίζονται να χρησιµοποιηθούν µέσα στα πολιτικά αεροσκάφη και για να ενσωµατωθούν σε
αυτά κατά τη διάρκεια της κατασκευής, της επισκευής, της συντήρησης, της ανακατασκευής, της µετατροπής ή της
µεταποίησής τους,

— τις συσκευές εδάφους για εκπαίδευση στην πτήση και τα µέρη και ξεχωριστά τεµάχια, προοριζόµενα για πολιτικές
χρήσεις.

Τα προϊόντα αυτά αποτελούν το αντικείµενο διακρίσεων (1), οι οποίες σηµειώνονται µε παραποµπή σε υποσηµείωση, που
είναι συνταγµένη ως εξής:

«Η υπαγωγή στη διάκριση αυτή εξαρτάται από τους όρους που προβλέπονται από τις σχετικές κοινοτικές διατάξεις
[βλέπε άρθρα 291 έως 300 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93 της Επιτροπής (ΕΕ L 253 της 11.10.1993, σ. 71) και
τις µεταγενέστερες τροποποιήσεις]. Βλέπε επίσης τίτλο ΙΙ στοιχείο Β των προκαταρκτικών διατάξεων.»

2. Για την εφαρµογή του σηµείου 1, ως «πολιτικά αεροσκάφη» εννοούνται αεροσκάφη άλλα από εκείνα που χρησιµοποιούνται
στα κράτη µέλη από τις στρατιωτικές ή παρόµοιες υπηρεσίες µε στρατιωτική ή εξοµοιούµενη µε στρατιωτική ταξινόµηση.

(1) Οι σχετικές διακρίσεις περιλαµβάνονται στις ακόλουθες κλάσεις:3917 21, 3917 22, 3917 23, 3917 29, 3917 31, 3917 33, 3917 39, 3917 40, 3926 90,
4008 29, 4009 12, 4009 22, 4009 32, 4009 42, 4011 30, 4012 13, 4012 20, 4016 10, 4016 93, 4016 99, 4017 00, 4504 90, 4823 90, 6812 90,
6813 10, 6813 90, 7007 21, 7304 31, 7304 39, 7304 41, 7304 49, 7304 51, 7304 59, 7304 90, 7306 30, 7306 40, 7306 50, 7306 60, 7312 10,
7312 90, 7322 90, 7324 10, 7324 90, 7326 20, 7413 00, 7608 10, 7608 20, 8108 90, 8302 10, 8302 20, 8302 42, 8302 49, 8302 60, 8307 10,
8307 90, 8407 10, 8408 90, 8409 10, 8411 11, 8411 12, 8411 21, 8411 22, 8411 81, 8411 82, 8411 91, 8411 99, 8412 10, 8412 21, 8412 29,
8412 31, 8412 39, 8412 80, 8412 90, 8413 19, 8413 20, 8413 30, 8413 50, 8413 60, 8413 70, 8413 81, 8413 91, 8414 10, 8414 20, 8414 30,
8414 51, 8414 59, 8414 80, 8414 90, 8415 81, 8415 82, 8415 83, 8415 90, 8418 10, 8418 30, 8418 40, 8418 61, 8418 69, 8419 50, 8419 81,
8419 90, 8421 19, 8421 21, 8421 23, 8421 29, 8421 31, 8421 39, 8424 10, 8425 11, 8425 19, 8425 31, 8425 39, 8425 42, 8425 49, 8426 99,
8428 10, 8428 20, 8428 33, 8428 39, 8428 90, 8471 10, 8471 41, 8471 49, 8471 50, 8471 60, 8471 70, 8479 89, 8479 90, 8483 10, 8483 30,
8483 40, 8483 50, 8483 60, 8483 90, 8484 10, 8484 90, 8501 20, 8501 31, 8501 32, 8501 33, 8501 34, 8501 40, 8501 51, 8501 52, 8501 53,
8501 61, 8501 62, 8501 63, 8502 11, 8502 12, 8502 13, 8502 20, 8502 31, 8502 39, 8502 40, 8504 10, 8504 31, 8504 32, 8504 33,
8504 40, 8504 50, 8507 10, 8507 20, 8507 30, 8507 40, 8507 80, 8507 90, 8511 10, 8511 20, 8511 30, 8511 40, 8511 50, 8511 80, 8516 80,
8518 10, 8518 21, 8518 22, 8518 29, 8518 30, 8518 40, 8518 50, 8520 90, 8521 10, 8522 90, 8525 10, 8525 20, 8526 10, 8526 91, 8526 92,
8527 90, 8529 10, 8529 90, 8531 10, 8531 20, 8531 80, 8539 10, 8543 89, 8543 90, 8544 30, 8801 10, 8801 90, 8802 11, 8802 12,
8802 20, 8802 30, 8802 40, 8803 10, 8803 20, 8803 30, 8803 90, 8805 29, 9001 90, 9002 90, 9014 10, 9014 20, 9014 90, 9020 00,
9025 11, 9025 19, 9025 80, 9025 90, 9026 10, 9026 20, 9026 80, 9026 90, 9029 10, 9029 20, 9029 90, 9030 10, 9030 20, 9030 31,
9030 39, 9030 40, 9030 83, 9030 89, 9030 90, 9031 80, 9031 90, 9032 10, 9032 20, 9032 81, 9032 89, 9032 90, 9104 00, 9109 19,
9109 90, 9401 10, 9403 20, 9403 70, 9405 10, 9405 60, 9405 92 και 9405 99.
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3. Για την εφαρµογή του σηµείου 1 δεύτερη περίπτωση, η έκφραση «που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη», σε όλες τις
σχετικές διακρίσεις καλύπτει και τα προϊόντα που προορίζονται για τις συσκευές εδάφους για την εκπαίδευση στην πτήση,
για πολιτικές χρήσεις.

Γ. Φαρµακευτικές ουσίες

1. Η απαλλαγή από τους δασµούς χορηγείται για τις φαρµακευτικές ουσίες των ακόλουθων κατηγοριών:

i) τις φαρµακευτικές ουσίες που καλύπτονται από τους αριθµούς CAS RN (Chemical Abstracts Service Registry
Numbers) και από τις διεθνείς κοινές ονοµασίες (∆ΚΟ) που αναφέρονται στο παράρτηµα 2 Α·

ii) τα άλατα, τους εστέρες ή τις ένυδρες ενώσεις των εν λόγω ∆ΚΟ, που καθορίζονται σε συνδυασµό µε τις ∆ΚΟ του
παραρτήµατος 2 Α, και προθηµάτων ή επιθηµάτων του παραρτήµατος 2 Β, µε την προϋπόθεση ότι τα προϊόντα αυτά
µπορούν να καταταγούν στην ίδια κλάση του ΕΣ µε έξι ψηφία, όπως και η αντίστοιχη ∆ΚΟ·

iii) τα άλατα, τους εστέρες ή τις ένυδρες ενώσεις των εν λόγω ∆ΚΟ, που αναφέρονται στο παράρτηµα 2 Γ και δεν µπορούν
να καταταγούν στην ίδια κλάση του ΕΣ µε έξι ψηφία, όπως και η αντίστοιχη ∆ΚΟ·

iv) τις ενδιάµεσες φαρµακευτικές ουσίες, ήτοι σύνθετες ουσίες που χρησιµοποιούνται για την παρασκευή τελικών
φαρµακευτικών προϊόντων, οι οποίες καλύπτονται από τους αριθµούς CAS RN και από τις χηµικές ονοµασίες που
απαριθµούνται στο παράρτηµα 2 ∆.

2. Ειδικές περιπτώσεις:

i) οι ∆ΚΟ καλύπτουν µόνο τις ουσίες που περιγράφονται στους συνιστώµενους και προτεινόµενους καταλόγους των
∆ΚΟ που δηµοσιεύονται από την Παγκόσµια Οργάνωση Υγείας (ΠΟΥ). Όταν ο αριθµός των ουσιών οι οποίες
καλύπτονται από µια ∆ΚΟ είναι κατώτερος του αριθµού των ουσιών που καλύπτονται από ένα αριθµό CAS RN,
απαλλαγής απολαύουν µόνον οι ουσίες που καλύπτονται από ∆ΚΟ·

ii) όταν ένα προϊόν των παραρτηµάτων 2 Α ή 2 ∆ εντοπίζεται µε αριθµό CAS RN που αντιστοιχεί σε συγκεκριµένο
ισοµερές, µόνο το συγκεκριµένο αυτό ισοµερές µπορεί να απολαύει απαλλαγής·

iii) τα διπλά παράγωγα (άλατα, εστέρες και ένυδρες ενώσεις) των εν λόγω ∆ΚΟ, που καθορίζονται από το συνδυασµό µιας
∆ΚΟ του παραρτήµατος 2 Α και προθηµάτων ή επιθηµάτων του παραρτήµατος 2 Β, µε την προϋπόθεση ότι τα
προϊόντα αυτά µπορούν να καταταγούν στην ίδια κλάση του ΕΣ µε έξι ψηφία, όπως και η αντίστοιχη ∆ΚΟ, απολαύουν
απαλλαγής:

παράδειγµα: υδροχλωρικός µεθυλικός εστέρας της γλυκίνης, υδροχλωρικό άλας·

iv) όταν µια ∆ΚΟ του παραρτήµατος 2 Α είναι ένα άλας (ή εστέρας), κανένα άλλο άλας (ή εστέρας) του αντίστοιχου οξέος
προς τη ∆ΚΟ δεν απολαύει απαλλαγής:

παράδειγµα: οξπρενοϊκό κάλιο (∆ΚΟ): απαλλάσσεται,

οξπρενοϊκό νάτριο: δεν απαλλάσσεται.
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∆. Επιβολή δασµού κατ’ αποκοπή

1. Κατ’ αποκοπή δασµός 3,5 % στην αξία εφαρµόζεται στα εµπορεύµατα:

— που περιλαµβάνονται σε αποστολές οι οποίες πραγµατοποιούνται από ιδιώτη σε ιδιώτη, ή

— που περιλαµβάνονται στις προσωπικές αποσκευές των ταξιδιωτών,

εφόσον πρόκειται για εισαγωγές που δεν έχουν εµπορικό χαρακτήρα.

Ο κατ’ αποκοπή δασµός του 3,5 % εφαρµόζεται όταν η συνολική αξία των εµπορευµάτων που υπόκεινται σε δασµούς κατά
την εισαγωγή δεν υπερβαίνει, κατ’ αποστολή ή κατά ταξιδιώτη, το ποσό των 350 ευρώ.

Εξαιρούνται από την εφαρµογή του κατ’ αποκοπή δασµού τα εµπορεύµατα που αναφέρονται στο κεφάλαιο 24 τα οποία
περιέχονται σε µια αποστολή ή στις προσωπικές αποσκευές ταξιδιωτών, σε ποσότητες που υπερβαίνουν τα όρια που
καθορίζονται, ανάλογα µε την περίπτωση, στο άρθρο 31 ή στο άρθρο 46 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 918/83 (1), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 355/94 (2).

2. Θεωρείται ότι οι εισαγωγές δεν έχουν εµπορικό χαρακτήρα:

α) στην περίπτωση εµπορευµάτων που περιέχονται σε αποστολές και αποστέλλονται από ιδιώτη σε ιδιώτη, εάν οι αποστολές
αυτές ταυτόχρονα:

— έχουν ευκαιριακό χαρακτήρα,

— περιέχουν αποκλειστικά εµπορεύµατα τα οποία προορίζονται για προσωπική ή οικογενειακή χρήση των παραληπτών
και για τα οποία, από τη φύση ή την ποσότητά τους, δεν υπάρχει καµία αµφιβολία ότι πρόκειται για εµπορεύµατα
χωρίς εµπορικό χαρακτήρα,

— πραγµατοποιούνται από τον αποστολέα προς τον παραλήπτη χωρίς οποιασδήποτε µορφής πληρωµή·

β) στην περίπτωση εµπορευµάτων που περιέχονται στις προσωπικές αποσκευές ταξιδιωτών, εάν ταυτόχρονα:

— έχουν ευκαιριακό χαρακτήρα και

— αφορούν αποκλειστικά εµπορεύµατα τα οποία προορίζονται για την προσωπική ή οικογενειακή χρήση των ταξιδιωτών
ή προορίζονται για να προσφερθούν ως δώρα και για τα οποία, από τη φύση τους ή την ποσότητά τους, δεν υπάρχει
καµία αµφιβολία ότι πρόκειται για εµπορεύµατα χωρίς εµπορικό χαρακτήρα.

3. Ο κατ’ αποκοπή δασµός δεν εφαρµόζεται στα εµπορεύµατα που εισάγονται µε τις προϋποθέσεις που καθορίζονται στα
σηµεία 1 και 2, εάν ο ενδιαφερόµενος, πριν επιβληθεί σε αυτά ο κατ’ αποκοπή δασµός, έχει ζητήσει να υπαχθούν στους
εισαγωγικούς δασµούς που τους αντιστοιχούν. Στην περίπτωση αυτή, όλα τα εµπορεύµατα που περιλαµβάνονται στην
αποστολή υπόκεινται στους εισαγωγικούς δασµούς οι οποίοι προβλέπονται για αυτά, µε την επιφύλαξη των απαλλαγών
που προβλέπονται στα άρθρα 29 έως 31 και 45 έως 49 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 918/83.

Για την εφαρµογή του πρώτου εδαφίου, ως «εισαγωγικοί δασµοί» νοούνται τόσο οι δασµοί και οι φορολογικές επιβαρύνσεις
ισοδύναµου αποτελέσµατος όσο και το γεωργικό στοιχείο και οι λοιπές επιβαρύνσεις κατά την εισαγωγή που προβλέπονται
στα πλαίσια της κοινής γεωργικής πολιτικής ή των ειδικών καθεστώτων που εφαρµόζονται για ορισµένα εµπορεύµατα, τα
οποία προκύπτουν από τη µεταποίηση γεωργικών προϊόντων.

4. Τα κράτη µέλη έχουν τη δυνατότητα να στρογγυλοποιήσουν, σε εθνικό νόµισµα, το ποσό που προκύπτει από τη µετατροπή
των 350 ευρώ.

5. Τα µη µετέχοντα κράτη µέλη έχουν τη δυνατότητα να διατηρούν αµετάβλητη την αντίστοιχη αξία σε εθνικό νόµισµα του
ποσού των 350 ευρώ εάν, κατά την ετήσια προσαρµογή που προβλέπεται στο άρθρο 18 παράγραφος 2 του κανονισµού
(ΕΟΚ) αριθ. 2913/92, η µετατροπή του ποσού αυτού καταλήγει, πριν από τη στρογγυλοποίηση η οποία προβλέπεται στη
παράγραφο 4, σε µεταβολή µικρότερη από το 5 % της αντίστοιχης αξίας σε εθνικό νόµισµα ή σε µείωση αυτής της
αντίστοιχης αξίας.

(1) ΕΕ L 105 της 23.4.1983, σ. 1.
(2) ΕΕ L 46 της 18.2.1994, σ. 5.
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Ε. Συσκευασίες

Οι ακόλουθες διατάξεις εφαρµόζονται στις συσκευασίες που αναφέρονται αντίστοιχα στα στοιχεία α) και β) του γενικού κανόνα
ερµηνείας 5, που τίθενται σε ελεύθερη κυκλοφορία συγχρόνως µε τα εµπορεύµατα µε τα οποία παρουσιάζονται ή που
περιέχουν.

1. Όταν οι συσκευασίες κατατάσσονται µε τα εµπορεύµατα µε τα οποία παρουσιάζονται ή που περιέχουν, σύµφωνα µε τις
διατάξεις του γενικού κανόνα ερµηνείας 5:

α) υποβάλλονται στον ίδιο δασµό που προβλέπεται για το εµπόρευµα:

— όταν αυτό το τελευταίο υπόκειται σε δασµό κατ’ αξία ή

— όταν οι συσκευασίες πρέπει να συµπεριληφθούν στο δασµολογητέο βάρος του εµπορεύµατος·

β) απαλλάσσονται από την καταβολή δασµών:

— όταν το εµπόρευµα απαλλάσσεται από την καταβολή δασµών, ή

— όταν η βάση της δασµολόγησης είναι άλλη από εκείνη του βάρους ή της αξίας ή

— όταν το βάρος αυτών των συσκευασιών δεν πρέπει να συµπεριλαµβάνεται στο δασµολογητέο βάρος του εµπορεύµατος.

2. Όταν οι συσκευασίες αυτές, που υπάγονται στη ρύθµιση των διατάξεων του σηµείου 1 στοιχεία α) και β), περιέχουν ή
παρουσιάζονται µε εµπορεύµατα περισσοτέρων δασµολογικών διακρίσεων, το βάρος και η αξία τους κατανέµονται σε όλα
τα εµπορεύµατα αναλογικά µε το βάρος ή την αξία του καθενός από αυτά, για να προσδιοριστεί το δασµολογητέο βάρος
ή η δασµολογητέα αξία τους.

ΣΤ. Ευνοϊκή δασµολογική µεταχείριση λόγω της φύσεως των εµπορευµάτων

1. Με ορισµένους όρους, είναι δυνατό να χορηγηθεί ευνοϊκή δασµολογική µεταχείριση για τα ακόλουθα εµπορεύµατα, λόγω
της φύσεώς τους:

— εµπορεύµατα ακατάλληλα για τη διατροφή,

— σπόροι προς σπορά,

— γάζες και υφάσµατα για κόσκινα, όχι έτοιµα για χρήση,

— ορισµένα επιτραπέζια νωπά σταφύλια, λειωµένα τυριά, κρασιά Tokay, καπνά και νιτρώδεις ουσίες.

Τα εν λόγω εµπορεύµατα υπάγονται σε διακρίσεις (1) για τις οποίες προβλέπεται παραποµπή σε σηµείωση στο κάτω µέρος
της σελίδας µε το ακόλουθο κείµενο:

«Η υπαγωγή στη διάκριση αυτή εξαρτάται από τους όρους που καθορίζονται στον Τίτλο ΙΙ, γράµµα ΣΤ των προκαταρκτικών
διατάξεων.»

2. Τα εµπορεύµατα που είναι ακατάλληλα για τη διατροφή και στα οποία χορηγείται ευνοϊκή δασµολογική µεταχείριση λόγω
της φύσεώς τους, παρατίθενται στο παράρτηµα 8 σε αντιστοιχία µε την κατάταξή τους και µε την ονοµασία και ποσότητα
των µετουσιωτικών που χρησιµοποιούνται. Τα εµπορεύµατα αυτά θεωρούνται ακατάλληλα για τηδιατροφή όταν το µείγµα
του προϊόντος προς µετουσίωση και της µετουσιωτικής ουσίας είναι οµοιογενές και ο διαχωρισµός τους δεν πραγµατοποιείται
µε οικονοµικά αποδοτικό τρόπο.

(1) Οι εν λόγω διακρίσεις είναι οι ακόλουθες: 04081120, 04081920, 04089120, 04089920, 07011000, 07129011, 08061010, 10019010, 10051011,
10051013, 10051015, 10051019, 10061010, 10070010, 11062010, 12010010, 12021010, 12040010, 12051010, 12060010, 12071010, 12072010,
12073010, 12074010, 12075010, 12076010, 12079110, 12079920, 21069010, 22042193, 22042197, 22042993, 22042997, 24011010,
24011020, 24011030, 24011041, 24011049, 24012010, 24012020, 24012030, 24012041, 24012049, 25010051, 31025010, 31059010,
35021110, 35021910, 35022010, 35029020, 59112000.
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3. Τα εµπορεύµατα που απαριθµούνται παρακάτω κατατάσσονται στις αντίστοιχες διακρίσεις που αφορούν τη σπορά µε την
προϋπόθεση ότι πληρούν τους όρους οι οποίοι προβλέπονται στις κοινοτικές διατάξεις που έχουν θεσπιστεί επί του θέµατος:

— γλυκό καλαµπόκι, όλυρα, υβρίδιο καλαµποκιού για σπορά, ρύζι και σόργο που προορίζονται για σπορά: οδηγία
66/402/ΕΟΚ του Συµβουλίου (1),

— οι πατάτες που προορίζονται για σπορά: οδηγία 66/403/ΕΟΚ του Συµβουλίου (2),

— ελαιούχοι σπόροι και καρποί που προορίζονται για σπορά: οδηγία 69/208/ΕΟΚ του Συµβουλίου (3).

Ωστόσο για το γλυκό καλαµπόκι, την όλυρα, το υβρίδιο καλαµποκιού, το ρύζι, το υβρίδιο σόργου ή τους ελαιούχους
σπόρους και καρπούς στα οποία δεν εφαρµόζονται οι γεωργικές διατάξεις, χορηγείται ευνοϊκή δασµολογική µεταχείριση
λόγω της φύσεώς τους µε την προϋπόθεση ότι αποδεικνύεται κατά αδιαµφισβήτητο τρόπο ότι τα εν λόγω προϊόντα
προορίζονται για σπορά.

4. Χορηγείται ευνοϊκή δασµολογική µεταχείριση στις γάζες και τα υφάσµατα για κόσκινα, όχι έτοιµα για χρήση µε την
προϋπόθεση ότι τα εµπορεύµατα αυτά φέρουν ανεξίτηλη σήµανση µε την οποία καθίσταται σαφές ότι προορίζονται για
κόσκινα ή για άλλες παρόµοιες βιοµηχανικές χρήσεις.

5. Χορηγείται ευνοϊκή δασµολογική µεταχείριση σε ορισµένα νωπά επιτραπέζια σταφύλια, λειωµένα τυριά, κρασιά Tokay,
καπνά και νιτρώδεις ουσίες, µε την προϋπόθεση ότι µε τα εµπορεύµατα προσκοµίζεται αντίστοιχο πιστοποιητικό, κανονικά
θεωρηµένο, µε τα συνηµµένα τιµολόγια που φέρουν αύξοντα ή αύξοντες αριθµούς του αντιστοίχου πιστοποιητικού ή
πιστοποιητικών. Τα πρότυπα των πιστοποιητικών και οι διατάξεις που διέπουν τη χορήγησή τους εκτίθενται στο
παράρτηµα 9.

Σηµείωση:

Κλάση που µπαίνει µέσα σε αγκύλες στη στήλη 1 του πίνακα δασµών σηµαίνει ότι η κλάση αυτή καταργήθηκε
(παραδείγµατα: κλάσεις [1519]).

ΜΕΡΟΣ ∆ΕΥΤΕΡΟ

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΤΟΥ TARIC

ΤΙΤΛΟΣ Ι

Γενική παρουσίαση

Η ονοµατολογία TARIC χωρίζεται σε 21 τµήµατα, αριθµηµένα µε λατινικά ψηφία, τα οποία υποδιαιρούνται σε 96 κεφάλαια
συνολικά. Ορισµένα τµήµατα και κεφάλαια αρχίζουν µε σηµειώσεις και µε συπληρωµατικές σηµειώσεις.

Οι παραποµπές και οι πρόσθετοι κωδικοί που αφορούν τους δασµούς «αντιντάµπινγκ», τους αντισταθµιστικούς δασµούς, τις
φαρµακευτικές ουσίες και ορισµένα άλλα µέτρα που εφαρµόζονται κατά την εισαγωγή ή/και κατά την εξαγωγή, βρίσκονται
στο τέλος του κάθε κεφαλαίου.

Για να διευκρινισθούν τα µέτρα που εφαρµόζονται κατά την περίοδο από τις 25 Φεβρουαρίου έως τις 31 ∆εκεµβρίου 2002
(σύµφωνα µε τις πληροφορίες που υπάρχουν κατά τη στιγµή της εκτύπωσης), εµφανίζεται η περίοδος εφαρµογής τους, µέσα
σε παρένθεση και µετά την ένδειξη του δασµού ή του τύπου µέτρου, ως ακολούθως:

— από την ηµεροµηνία έναρξης και λήξης της περιόδου εφαρµογής, εάν η τελευταία περίοδος ευρίσκεται µέσα στην περίοδο
της εκτύπωσης (25 Φεβρουαρίου έως 31 ∆εκεµβρίου 2002): Για παράδειγµα, (01/06-30/06) για την περίοδο εφαρµογής
από την 1η Ιουνίου έως τις 30 Ιουνίου,

— από την ηµεροµηνία έναρξης µόνον της περιόδου εφαρµογής, εάν η τελευταία περίοδος αρχίζει µέσα στην περίοδο
εκτύπωσης και τελειώνει την ίδια ηµεροµηνία µε την περίοδο εκτύπωσης ή την τελευταία ηµεροµηνία. Για παράδειγµα,
(01/07-) για την περίοδο εφαρµογής που αρχίζει την 1η Ιουλίου και τελειώνει στις 31 ∆εκεµβρίου ή αργότερα,

(1) EE 125 της 11.7.1966, σ. 2309, όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την οδηγία 2001/64/ΕΚ της Επιτροπής (EE L 234 της 1.9.2001, σ. 60).
(2) EE 125 της 11.7.1966, σ. 2320, όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την απόφαση 1999/742/ΕΚ της Επιτροπής (EE L 297 της 18.11.1999, σ. 39).
(3) EE 169 της 10.7.1969, σ. 3, όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την οδηγία 98/96/ΕΚ του Συµβουλίου (EE L 25 της 1.2.1999, σ. 27).
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— από την ηµεροµηνία λήξης µόνον της περιόδου εφαρµογής, εάν η τελευταία περίοδος αρχίζει την ίδια ηµεροµηνία ή πριν
µε την περίοδο εκτύπωσης και τελειώνει µέσα σε αυτή την περίοδο. Για παράδειγµα, (- 31/07) για την περίοδο εφαρµογής
που αρχίζει στις 25 Φεβρουαρίου ή πριν και τελειώνει στις 31 Ιουλίου,

— από την απουσία κάθε ένδειξης, εάν η περίοδος εφαρµογής καλύπτει ακριβώς ή ξεπερνά την περίοδο εκτύπωσης.

Πρέπει επίσης να σηµειωθεί ότι δεν αναφέρεται το έτος, γιατί πάντοτε πρόκειται για το έτος 2002.

Παρατήρηση: Προϊόντα για τα οποία εφαρµόζεται τιµή εισόδου

Στα κεφάλαια 7, 8, 20 και 22, ορισµένα προϊόντα υπόκεινται στο σύστηµα των τιµών εισόδου. Αυτά τα
προϊόντα προσδιορίζονται µε τη χρησιµοποίηση µιας παραποµπής «ΡΝ 001» που εµφανίζεται παραπλεύρως της
περιγραφής τους. Όλα τα δασµολογικά µέτρα που εφαρµόζονται στα προϊόντα αυτά θα περιλαµβάνονται στο
παράρτηµα 5 του TARIC.

TITΛΟΣ ΙΙ

Σελίδες µε άρτιο αριθµό (σελίδες αριστερά)

Στις εν λόγω σελίδες υπάρχουν έξι στήλες:

Α. Στήλες 1 και 2: Κωδικοποίηση

Στη στήλη 1 υπάρχουν τα οκτώ ψηφία του κωδικού της συνδυασµένης ονοµατολογίας (ΣΟ).

Στη στήλη 2 υπάρχουν τα δύο ψηφία που κωδικοποιούν τις υποδιαιρέσεις της ονοµατολογίας TARIC. Οι δύο τελευταίοι
αριθµοί αποτελούν το εσωτερικό κλειδί της τράπεζας πληροφοριών.

Β. Στήλη 3: Περιγραφή εµπορευµάτων

Τα κείµενα της συνδυασµένης ονοµατολογίας συµπληρώνονται εν ανάγκη από τα κείµενα TARIC, που επιτρέπουν να
εξατοµικευθούν τα προϊόντα ανάλογα µε τις διάφορες κοινοτικές κανονιστικές ρυθµίσεις που εφαρµόζονται για αυτά κατά την
εισαγωγή και, σε περίπτωση ανάγκης, κατά την εξαγωγή και στο ενδοκοινοτικό εµπόριο. Σε αυτές τις διακρίσεις TARIC, οι
οποίες είναι το άµεσο αποτέλεσµα της ενσωµάτωσης των κοινοτικών µέτρων, αποδίδονται οι κωδικοί της στήλης 2.

Στο τέλος διαφόρων περιγραφών, ορισµένες συντοµογραφίες µπορεί να εµφανισθούν εντός παρενθέσεων ως ακολούθως:

— στον αγροτικό τοµέα, η συντοµογραφία «REX» µε αρίθµηση από το 1 µέχρι το 15, αναφέρεται στα ευαίσθητα προϊόντα
που επωφελούνται των εξαγωγικών επιδοτήσεων. Κάθε αριθµός σχετίζεται µε έναν διαφορετικό τοµέα, όπως καθορίζεται
στο τροποποιηµένο παράρτηµα του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 3446/87,

— στα κεφάλαια 7 και 8, η εφαρµογή της κατ’ αποκοπή αξίας εισαγωγής ή της αξίας µονάδας δεικνύεται µε τη συντοµογραφία
«VF» ή «VU»,

— στον υφαντουργικό τοµέα, οι κατηγορίες των υφαντουργικών προϊόντων δεικνύονται µε τη συντοµογραφία «ΤΕΧΤ», η οποία
συνοδεύεται µε έναν τετραψήφιο αριθµό κατηγορίας.

Ορισµένες περιγραφές στα κεφάλαια 7, 8, 20 και 22 ακολουθούνται από την αναφορά «ΡΝ 001». Αυτή η ένδειξη υποδηλώνει
ότι τα προϊόντα αυτά υπόκεινται στο σύστηµα των τιµών εισόδου (βλέπε τίτλο Ι).

Γ. Στήλη 4: Συµπληρωµατική µονάδα

Οι συµπληρωµατικές µονάδες, που σηµειώνονται µε αρχικά, έχουν ως στόχο τη συλλογή στατιστικών για ένα επιπλέον χαρα-
κτηριστικό, άλλο από το βάρος σε χιλιόγραµµα, του σχετικού εµπορεύµατος (βλέπε τίτλο VI κατάλογο 1).

∆. Στήλες 5 a και 5 b: Παρατηρήσεις

Οι παρατηρήσεις αναφέρουν την ύπαρξη ορισµένων µέτρων, κατά την εισαγωγή (στήλη 5a) και κατά την εξαγωγή (στήλη 5b),
υπό µορφή αρχικών, που συνοδεύονται από την καταγωγή/προορισµό και, ανάλογα τις περιπτώσεις, από έναν αριθµό
παραποµπής (βλέπε τίτλο VI κατάλογο 2).

Για τις λεπτοµέρειες των µέτρων επιτήρησης εισαγωγής ή εξαγωγής σύµφωνα µε τη σύµβαση της Ουάσινγκτον (CITES) βλέπε
παράρτηµα 3. Οι µνείες αυτές περιορίζονται στους κωδικούς που αναφέρονται κυρίως στα ζώα ή φυτά και στα προϊόντα ζωικής
ή φυτικής προέλευσης που περιλαµβάνονται στο παράρτηµα 3.
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Όσον αφορά τα κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα (κεφάλαια 50 έως 63), περιλαµβάνονται στη στήλη 5α τα µέτρα επιτήρησης,
τα ποσοτικά όρια και οι περιορισµοί εισαγωγής.

Η συντοµογραφία «DURX» συµβολίζει τους περιορισµούς εξαγωγής στα προϊόντα διπλής χρήσης που αναφέρονται στο
παράρτηµα 4 του TARIC. Οι περιγραφές των προϊόντων ευρίσκονται στον κατάλογο των προϊόντων διπλής χρήσης του
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1334/2000 του Συµβουλίου (ΕΕ L 159 της 30.6.2000, σ. 1) και έχουν επίσης αναπαραχθεί στο
παράρτηµα 4 του TARIC. Για την ερµηνεία των περιγραφών των προϊόντων συµβουλευθείτε τις σηµειώσεις που περιλαµβάνονται
στην αρχή του καταλόγου, και ειδικότερα τον κανόνα των στοιχείων (σηµείο 2 των γενικών σηµειώσεων). Προσοχή δίνεται στο
γεγονός ότι προϊόντα που δεν απαριθµούνται σαφώς στον εν λόγω κατάλογο, µπορεί επίσης να αποτελούν προϊόντα διπλής
χρήσης και, συνεπώς, να υπόκεινται στους περιορισµούς εξαγωγής, σύµφωνα µε το άρθρο 4 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1334/
2000 του Συµβουλίου (ΕΕ L 159 της 30.6.2000, σ. 1). Επιπλέον, η απόδοση κωδικών ΣΟ στα προϊόντα διπλής χρήσης δεν
είναι παρά µόνο µια απλή ερµηνεία του καταλόγου των προϊόντων διπλής χρήσης, και σε καµία περίπτωση δεν τροποποιεί το
περιεχόµενο του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1334/2000.

Για τα προϊόντα για τα οποία εφαρµόζονται δασµοί αντιντάµπινγκ ή αντισταθµιστικοί δασµοί βλέπε τίτλο IV σηµείο Γ και τίτλο
VI κατάλογο 2.

ΤΙΤΛΟΣ ΙΙΙ

Σελίδες µε περιττό αριθµό (σελίδες δεξιά)

Οι εν λόγω σελίδες περιλαµβάνουν σε έξι στήλες, αριθµηµένες από το 6 έως το 11, τους κωδικούς TARIC και τους αυτόνοµους,
συµβατικούς ή προτιµησιακούς δασµούς που εφαρµόζονται ανάλογα µε τις χώρες καταγωγής.Οι δασµοί αυτοί περιλαµβάνονται
στη στήλη 7 «Συντελεστές δασµών τρίτων χωρών (S = αναστολή, Κ = ποσόστωση)» και στις στήλες 8 έως 11 «Συντελεστές
ειδικών δασµών (S = αναστολή, Κ = ποσόστωση, P = οροφή)».

Οι λεπτοµέρειες οι σχετικές µε τις ποσοστώσεις και τις οροφές ακολουθούνται κατά κανόνα από έναν εξαψήφιο αριθµό (αύξων
αριθµός) ο οποίος χρησιµεύει σαν σύνδεσµος µε τις ποσότητες που περιλαµβάνονται στους σχετικούς κανονισµούς.

Το ευεργέτηµα των δασµών που αναφέρονται στις στήλες 8 έως 11 υπόκειται, ανάλογα µε την περίπτωση και εκτός ειδικών
όρων που σηµειώνονται στις παραποµπές, στην προσκόµιση των δικαιολογητικών εγγράφων της καταγωγής ή των πιστοποιητικών
κυκλοφορίας· διαφορετικά ο δασµός που εφαρµόζεται είναι εκείνος της στήλης 7.

Η σηµασία των σηµάτων που χρησιµοποιούνται στις στήλες αυτές είναι η ακόλουθη:

— η παύλα («—») σηµαίνει ότι εφαρµόζεται ο συντελεστής δασµού που αναφέρεται στη στήλη 7,

— το µηδέν («0») σηµαίνει ότι τα προϊόντα της σχετικής διάκρισης απαλλάσσονται των εισαγωγικών δασµών.

Στις στήλες 7 έως 11, εάν ένα από τα στοιχεία διαφέρει, ιδίως ανάλογα µε τη χώρα καταγωγής ή/και προέλευσης, τότε
προηγείται ο κωδικός της εν λόγω χώρας (βλέπε τίτλος VI κατάλογος 5). Οι εξαιρέσεις σηµειώνονται µε το σήµα «excl»
ακολουθούµενο από τον Άλφα κωδικό της συγκεκριµένης χώρας.

Α. Στήλη 6: Κωδικός TARIC

Για πρακτικούς λόγους, η κωδικοποίηση TARIC σηµειώνεται επίσης στην αρχή της σελίδας αυτής.

Β. Στήλη 7: Συντελεστές δασµών τρίτων χωρών (S = αναστολή, Κ = ποσόστωση)

Στη στήλη αυτή, σηµειώνεται ο συντελεστής του εφαρµοστέου κοινού δασµού erga omnes (βλέπε µέρος πρώτο τίτλος ΙΙΙ
σηµεία 1 και 2) χωρίς υπόδειξη της αυτόνοµης ή συµβατικής φύσης του και, ενδεχοµένως, ο συντελεστής του ανασταλέντος
δασµού (S:) ή/και ο συντελεστής µειωµένου δασµού στην περίπτωση δασµολογικής ποσόστωσης (Κ:).

Οι σηµειωθέντες δασµοί εφαρµόζονται γενικά ανεξάρτητα της χώρας καταγωγής του συγκεκριµένου προϊόντος. Εάν το καθεστώς
αναστολής, ποσόστωσης ή µείωσης των δασµών δεν εφαρµόζεται εν γένει, το καθεστώς αυτό σηµειώνεται είτε στις στήλες 8
έως 11, εάν οι χώρες καταγωγής ή/και προέλευσης σηµειώνονται στην αρχή, είτε σε παραποµπή στη στήλη 7. Οι δασµοί
αντιντάµπινγκ ή οι αντισταθµιστικοί δασµοί που δύνανται να προστεθούν στους δασµούς αυτούς σηµειώνονται στη στήλη 5a.
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Γ. Στήλη 8: Σύστηµα γενικευµένων προτιµήσεων (ΣΓΠ)

Η στήλη αυτή αναφέρει τις δασµολογικές προτιµήσεις που εφαρµόζονται στις εισαγωγές των αναπτυσσόµενων χωρών (βλέπε
τίτλος VI κατάλογος 5) και παρέχονται από τις Ευρωπαϊκές Κοινότητες υπό το καθεστώς του ΣΓΠ.

∆. Στήλη 9: ΕΟΧ [Ισλανδία (IS), Λιχτενστάιν (LI) και Νορβηγία (ΝΟ)]· Ελβετία (CH)· PHC [Πολωνία (PL), Ουγγαρία
(HU), Τσεχική ∆ηµοκρατία (CZ) και Σλοβακία (SK)]· Βουλγαρία (BG)· Ρουµανία (RO)· Εσθονία (EE)· Λετονία (LV)·

Λιθουανία (LT)· Σλοβενία (SΙ)

Στη στήλη αυτή αναφέρονται οι δασµολογικές προτιµήσεις που εφαρµόζονται στις εισαγωγές από τις χώρες αυτές, λαµβανοµένων
υπόψη των συµφωνιών µεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και καθεµίας από τις εν λόγω χώρες.

Για την Ισλανδία, το Λιχτενστάιν και τη Νορβηγία, χρησιµοποιείται το σύµβολο ΕΕΑ, εφόσον για τις χώρες αυτές εφαρµόζονται
οι διατάξεις που προβλέπονται από τη συµφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονοµικό Χώρο (European Economic Area).

Για την Τσεχική ∆ηµοκρατία, τη Σλοβακία, την Ουγγαρία και την Πολωνία χρησιµοποιείται το σύµβολο PHC, εφόσον
εφαρµόζεται κοινό ποσοστό δασµού. Όταν, επιπλέον µιας ποσόστωσης, παρουσιάζεται ειδικό ποσοστό δασµού για µία ή για
όλες αυτές τις χώρες καταγωγής, το εν λόγω ποσοστό δασµού εφαρµόζεται µετά από την εξάντληση της ποσόστωσης.

Ε. Στήλη 10: Ανδόρα (AD), Άγιος Μαρίνος (SM) και Τουρκία (TR)

Στη στήλη αυτή σηµειώνονται οι δασµοί που εφαρµόζονται στις εισαγωγές από την Ανδόρα, τον Άγιο Μαρίνο και την Τουρκία.

Τα εµπορεύµατα προέλευσης τρίτων χωρών, τα οποία προορίζονται για εισαγωγή στη ∆ηµοκρατία του Αγίου Μαρίνου,
µπορούν να τεθούν σε ελεύθερη κυκλοφορία, στο όνοµα και για λογαριασµό του Αγίου Μαρίνου µέσω ενός εκ των ακόλουθων
κοινοτικών τελωνείων: Forli, Genονa, Liνοrno, Ravenna, Rimini, Roma II, Orio Al Serio, Milano II, Trieste, Bologna.

ΣΤ. Στήλη 11:ΑΚΕ (LOMA) κα Υπερπόντιες χώρες και εδάφη (LOMB) (LOMA+LOMB= LOMAB)· έουτα (XC)· Ισραήλ
(IL)· Κατεχόµενο παλαιστινιακό έδαφος (PS)· Κροατία (HR· Κύπρος (CY)· Μαγκρέµπ (MGB) [Αλγερία (DZ), Μαρόκο

(MA) και Τυνησία (TN)]· Μάλτα (MT)· Μασράκ (MCH) [Αίγυπτος (EG), Ιορδανία (JO), Λίβανος (LB) και Συρία
(Αραβική ∆ηµοκρατία) (SY)]· Μελίλια (XL)· Μεξικό (MX)· Νότιος Αφρική (ZA)· Πρώην Γιουγκοσλαβική ∆ηµοκρατία
της Μακεδονίας (MK)· Φερόε (νήσοι) (FO)· Χώρες των ∆υτικών Βαλκανίων (ABH) [Αλβανία (AL), Βοσνία- Ερζεγοβίνη

(BA) και Γιουγκοσλαβία (YU)]

Στη στήλη αυτή αναφέρονται οι δασµολογικές προτιµήσεις που εφαρµόζονται στις εισαγωγές από τις χώρες αυτές, βάσει των
συµφωνιών των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων µε τις εν λόγω χώρες, ή των αυτόνοµων κανονισµών των Κοινοτήτων για τις χώρες
αυτές.

ΤΙΤΛΟΣ IV

Πρόσθετοι κωδικοί

Α. Γενικά

Ορισµένα µέτρα αποτελούν το αντικείµενο πρόσθετου κωδικού µε τέσσερις αλφαριθµητικούς χαρακτήρες, από τα οποία το
πρώτο ψηφίο χρησιµεύει συνήθως για την υπόδειξη του τύπου του µέτρου και τα υπόλοιπα για την κωδικοποίηση των
πρόσθετων υποδιαιρέσεων.

Τα µέτρα αυτά περιλαµβάνουν:

— το γεωργικό στοιχείο (ΕΑ),

— τους δασµούς «αντιντάµπινγκ» και τους αντισταθµιστικούς δασµούς που αναφέρονται σε επιχειρήσεις,

— τους δασµούς που εφαρµόζονται στις φαρµακευτικές ουσίες (βλέπε τµήµα ΙΙ του τρίτου µέρους της ΣΟ),

— τις τιµές αναγωγής για τα αλιευτικά προϊόντα,

— ορισµένα άλλα µέτρα που εφαρµόζονται κατά την εισαγωγή ή/και κατά την εξαγωγή και για τα οποία είναι αναγκαία η
υποδιαίρεση του κωδικού ΣΟ/TARIC.
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Οι πρόσθετοι κωδικοί πρέπει να δηλώνονται µε:

— τον οκταψήφιο κωδικό της ΣΟ για τις εξαγωγές και

— τον κωδικό ΤARIC µε δέκα ψηφία για τις εισαγωγές από τρίτες χώρες και ενδεχοµένως — κατά τη µεταβατική περίοδο των
νέων κρατών µελών — για τις περιπτώσεις στις οποίες παραµένουν ακόµη δασµοί ή άλλα µέτρα κατά την εισαγωγή.

Οι πρόσθετοι κωδικοί που αφορούν τους δασµούς αντιντάµπινγκ, τους αντισταθµιστικούς δασµούς, τις φαρµακευτικές ουσίες,
τις τιµές αναγωγής για τα αλιευτικά προϊόντα και ορισµένα άλλα µέτρα που εφαρµόζονται κατά την εισαγωγή ή/και κατά την
εξαγωγή, σηµειώνονται στο τέλος κάθε σχετικού κεφαλαίου.

B. Το γεωργικό στοιχείο (ΕΑ) οι πρόσθετοι δασµοί ζαχάρων (AD S/Z) και αλεύρων (AD/F/M)

Οι πρόσθετοι κωδικοί για τα ΕΑ ή EAR, τα AD S/Z ή AD S/ZR και τα AD F/M ή AD F/MR αρχίζουν πάντοτε µε το ψηφίο
7 και βρίσκονται στο παράρτηµα 1 του TARIC. Η δήλωση αυτών των κωδικών είναι υποχρεωτική για τα µεταποιηµένα γεωργικά
προϊόντα στα οποία αναφέρονται.

Γ. ∆ασµοί αντιντάµπινγκ και αντισταθµιστικοί δασµοί

Ορισµένοι από τους δασµούς αυτούς, που θεωρούνται εξαιρετικά σύνθετοι για να ενσωµατωθούν στο ένατο και δέκατο ψηφίο
της ονοµατολογίας TARIC, περιλαµβάνονται σε µια συµπληρωµατική ονοµατολογία µε έναν πρόσθετο κωδικό µε τέσσερις
αλφαριθµητικούς χαρακτήρες.

Οι πρόσθετοι κωδικοί χρησιµοποιούνται όταν ο δασµός εφαρµόζεται στις εισαγωγές εµπορευµάτων που κατασκευάζονται ή/και
εξάγονται από ορισµένες επιχειρήσεις ή ακόµη όταν τα εµπορεύµατα τοποθετήθηκαν στην κοινοτική αγορά αφού
συναρµολογήθηκαν σε τεµάχια που κατάγονται από τρίτες χώρες, µέσα στην Κοινότητα από ορισµένες επιχειρήσεις.

Η χρήση των πρόσθετων κωδικών σηµειώνεται στη στήλη 5a του TARIC («Παρατηρήσεις») µε τον όρο «ADUMP» ή «ACOMP»
µαζί µε τα αρχικά αναγνωρίσεως της χώρας (βλέπε τίτλος VI κατάλογος 5). Συγχρόνως, οι δασµοί αντιντάµπινγκ ή οι αντι-
σταθµιστικοί δασµοί που δεν εφαρµόζονται στις συγκεκριµένες επιχειρήσεις αλλά στις χώρες σηµειώνονται µε τον όρο «DUMP»
ή «COMP». Επίσης, περιλαµβάνονται ενδείξεις που σηµειώνουν εάν ο δασµός είναι προσωρινός (P), οριστικός (D) ή που έχει
ανασταλεί (X).

Όσον αφορά τα προϊόντα για τα οποία ζητείται στατιστική συλλογή πληροφοριών αντιντάµπινγκ, οι ακόλουθες συντοµογραφίες
περιλαµβάνονται στη στήλη 5 a:

— για προϊόντα υπό έρευνα: NTDUM,

— για προϊόντα για τα οποία η εφαρµογή του δασµού αναστέλλεται: SPDUM,

— για προϊόντα για τα οποία είναι απαραίτητο να ενεργείται καταγραφή εισαγωγών: RGDUM,

— για προϊόντα για τα οποία η είσπραξη των δασµών αναστέλλεται εν αναµονή των αποτελεσµάτων ενός ελέγχου: PCDUM.

Η παραποµπή ΤΜ 303 συµπληρώθηκε µε την εισαγωγή ενός νέου µέτρου (CTDUM) από την 1η Ιανουαρίου 2002. Το µέτρο
αυτό σχετίζεται µε τα προϊόντα που υπόκεινται σε δασµούς αντιντάµπινγκ ή σε αντισταθµιστικούς δασµούς και χρησιµοποιείται
για τον ενισχυµένο έλεγχο της δηλούµενης καταγωγής.

Στο τέλος κάθε κεφαλαίου υπάρχουν οι πρόσθετοι κωδικοί (δείκτης 8 ή Α), καθώς και ο κωδικός TARIC, η καταγωγή
εµπορευµάτων, οι λεπτοµέρειες για τις επιχειρήσεις και τους συντελεστές δασµού. Όπου υπάρχει ανάγκη για άλλη πληροφορία
(π.χ. προκειµένου για τον καθορισµό της αξίας των εµπορευµάτων) προστίθεται µια παραποµπή στο τέλος του κεφαλαίου.

ΤΙΤΛΟΣ V

Παραποµπές

Το κείµενο των παραποµπών των οποίων οι κωδικοί εµφανίζονται σε διάφορες στήλες σηµειώνεται στο τέλος κάθε κεφαλαίου.

Οι παραποµπές δίνουν στους ενδιαφερόµενους πληροφορίες που τους επιτρέπουν να κατανοήσουν καλύτερα το στόχο των
εφαρµοζόµενων κανονιστικών διατάξεων ή να γνωρίσουν τους όρους που πρέπει να τηρήσουν.
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ΤΙΤΛΟΣ VI

Συντοµογραφίες

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ 1

Μονάδες µετρήσεως

c/k . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Αριθµός καρατιών (1 µετρικό καράτι = 2×10– 4 kg)

ce/el . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Αριθµός στοιχείων

ct/l . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Κόροι (µετρικοί τόνοι) καθαρής χωρητικότητας (1)

g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Γραµµάριο

gi F/S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Γραµµάριο σχασίµων ισοτόπων

GT . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ολική χωρητικότητα

Kg . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Χιλιόγραµµο

kg C5H14C1NO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Χιλιόγραµµο χλωριούχου χολίνης

kg/br . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Χιλιόγραµµο µεικτού βάρους

kg H2O2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Χιλιόγραµµο υδροξειδίου του υδρογόνου

kg K2O . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Χιλιόγραµµο οξειδίου του καλίου

kg KOH . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Χιλιόγραµµο υδροξειδίου του καλίου (καυστικό κάλιο)

kg met. am. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Χιλιόγραµµο µεθυλαµίνης

kg/net . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Χιλιόγραµµο καθαρού βάρους

kg/net eda . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Χιλιόγραµµο άνυδρου καθαρού βάρους

kg/net mas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Χιλιόγραµµο καθαρού βάρους ξερής ύλης

kg tot/alc. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Χιλιόγραµµο συνολικής αλκοόλης

kg 90 % sdt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Χιλιόγραµµο ξερής ύλης (90 %)

kg N . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Χιλιόγραµµο αζώτου

kg NaOH . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Χιλιόγραµµο υδροξειδίου του νατρίου (καυστικό νάτριο)

kg P2O5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Χιλιόγραµµο φωσφορικού ανυδρίτη (πεντοξείδιο του φωσφόρου)

kg U . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Χιλιόγραµµο ουρανίου

1 000 kWh . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 000 κιλοβατώρια

l . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Λίτρο

l alc. 100 % . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Λίτρο καθαρής αλκοόλης (100 %)

Hl . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Εκατόλιτρο

1 000 l . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 000 λίτρα

b/f . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Νταµιτζάνα

M . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Μέτρο

m2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Τετραγωνικό µέτρο

m3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Κυβικό µέτρο

1 000 m3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 000 κυβικά µέτρα

pa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Αριθµός ζευγών

p/st . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Αριθµός τεµαχίων

100 p/st . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100 τεµάχια

1 000 p/st . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 000 τεµάχια

TJ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Térajoule (ανώτερη θερµαντική ικανότητα)

(1) Με τον όρο κόροι (µετρικοί τόνοι) καθαρής χωρητικότητας (ct/l) εννοείται η χωρητικότητα ενός πλοίου εκφρασµένη σε µετρικούς τόνους, αφού αφαιρεθούν τα
εµπορεύµατα που µεταφέρονται ως προµήθειες πλοίων (καύσιµα, εργαλειακός εξοπλισµός, τροφές κ.λπ.). Επίσης, δεν υπολογίζονται στην καθαρή χωρητικότητα
µεταφερόµενα πρόσωπα (προσωπικό και επιβάτες), καθώς και οι αποσκευές τους.
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ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ 2

Συντοµογραφίες που αναφέρονται στα µέτρα

Το αρχικό «Α» που προσαρτάται σε µία από τις ακόλουθες συντοµογραφίες υποδηλώνει ότι τα σχετικά µέτρα συνδέονται µε
πρόσθετο κωδικό.

APPL . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Φαρµακευτικές ουσίες

CTDUM . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Έλεγχος: δασµός αντιντάµπινγκ/αντισταθµιστικός

DUMP, COM . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ∆ασµοί αντιντάµπινγκ και αντισταθµιστικοί δασµοί

DURX . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Περιορισµοί εξαγωγής

K . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ∆ασµολογική ποσόστωση/Καθορισµένες ποσότητες µε µηδέν ή µειωµένο δασµό

LPQ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Θέση σε ελεύθερη κυκλοφορία (ποσοτικός περιορισµός)

LPR . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Θέση σε ελεύθερη κυκλοφορία (περιορισµός)

LPS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Θέση σε ελεύθερη κυκλοφορία (επιτήρηση εκ των προτέρων)

MCE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Συµπληρωµατικός µηχανισµός κατά τις συναλλαγές

NTDUM . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ανακοίνωση έναρξης διαδικασίας αντιντάµπινγκ ή αντισταθµιστικού

OPQ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ∆ασµολογική προτίµηση για επανεισαγωγή µετά από εργασίες τελειοποίησης προς επανεισαγωγή

OPS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Επιτήρηση εκ των υστέρων στο πλαίσιο εργασιών τελειοποίησης προς επανεισαγωγή

OPT . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Θέση σε ελεύθερη κυκλοφορία µετά από εµπόριο παθητικής τελειοποίησης

P . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Προτιµησιακή οροφή

PCDUM . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Αντιντάµπινγκ/αντισταθµιστικός δασµός — Είσπραξη εν αναµονή

PRO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Απαγόρευση εισαγωγής

PRX . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Απαγόρευση εξαγωγής

QX . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Άδεια εξαγωγής (ποσοτικός περιορισµός)

RGDUM . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Καταγραφή αντιντάµπινγκ ή αντισταθµιστικού

RIX . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Επιδότηση εξαγωγής (συστατικά)

RX . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Άδεια εξαγωγής (περιορισµός)

S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Αναστολή δασµού

SPDUM . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Αναστολή αντιντάµπινγκ ή αντισταθµιστικού

SPX . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Επιτήρηση εξαγωγής εκ των προτέρων

SREF . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Στατιστική — Τιµές αναγωγής αλιευτικών προϊόντων

SUR . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Επιτήρηση εισαγωγής εκ των υστέρων

SUX . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Επιτήρηση εξαγωγής εκ των υστέρων TC
— Άνευ καταγωγής = ενδεχόµενος εξισωτικός φόρος
— Με καταγωγή = εφαρµόζεται εξισωτικός φόρος

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ 3

Συντοµογραφίες που χρησιµοποιούνται στην εφαρµογή των ποσοστών

+ AD F/M . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . + πρόσθετος δασµός αλεύρων

+ AD F/MR . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . + µειωµένος πρόσθετος δασµός αλεύρων

+ AD S/Z . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . + πρόσθετος δασµός ζαχάρων

+ AD S/Z R . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . + µειωµένος πρόσθετος δασµός ζαχάρων

+ΕΑ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . + γεωργικό στοιχείο

+ΕAR . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . + µειωµένο γεωργικό στοιχείο

MAX . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Μέγιστος εφαρµοζόµενος δασµός

MIN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ελάχιστος εφαρµοζόµενος δασµός
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ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ 4

Νοµισµατική µονάδα

EUR . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ευρώ (βλέπε µέρος πρώτο τίτλο ΙΙΙ σηµείο Γ.3)

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ 5

Κατάλογος χωρών και οµάδων κατ’ αλφαβητική σειρά

Οι κωδικοί Άλφα-2 και οι αριθµητικοί κωδικοί βασίζονται στη γεωονοµατολογία του OSCΕ.Τα σήµατα των χωρών
ανταποκρίνονται στη διεθνή τυποποίηση ISO 3166 2-κώδικας Άλφα. Σε ορισµένες περιπτώσεις κατέστη αναγκαίο να
δηµιουργηθούν κωδικοί και ειδικά σήµατα λόγω κενών στη διεθνή κωδικοποίηση (παραδείγµατος χάριν, για τις χώρες ΑΚΕ)
και για τις ανάγκες του TARIC.

Κωδικός
Άλφα

Κωδικός
χώρας Ονοµασία Οµάδα χωρών

ABH 1099 Χώρες των ∆υτικών Βαλκανίων (ΑL, BA, YU)

AD 43 Ανδόρα

AE 647 Ενωµένα Αραβικά Εµιράτα SPGL, GATT

AF 660 Αφγανιστάν SPGA,

AG 459 Αντίγκουα και Μπαρµπούντα LOMA, SPGL, GATT

AI 446 Ανγκουίλα SPGL, LOMB

AL 70 Αλβανία ΑΒΗ, GATT

AM 77 Αρµενία CIS, SPGL

AN 478 Ολλανδικές Αντίλλες LOMB, SPGL, GATT

AO 330 Αγκόλα SPGA, LOMA, GATT

ΑQ 891 Ανταρκτική LOMB, SPGL

AR 528 Αργεντινή SPGL, GATT

AS 830 Αµερικανικές Σαµόα SPGL

AT 38 Αυστρία EEC, GATT

AU 800 Αυστραλία GATT

AW 474 Αρούµπα SPGL, LOMB

AZ 78 Αζερµπαϊτζάν CIS, SPGL

BA 93 Βοσνία -Ερζεγοβίνη ΑΒΗ

BB 469 Μπαρµπάντος LOMA, SPGL, GATT

BD 666 Μπαγκλαντές SPGA, GATT

BE 17 Βέλγιο EEC, GATT

BF 236 Μπουρκίνα Φάσο SPGA, LOMA, GATT

BG 68 Βουλγαρία GATT

BH 640 Μπαχρέιν SPGL, GATT

BI 328 Μπουρούντι SPGA, LOMA, GATT

BJ 284 Μπενίν SPGA, LOMA, GATT

BM 413 Βερµούδες SPGL

BN 703 Μπρουνέι Νταρουσαλάµ SPGL, LOMB, GATT

BO 516 Βολιβία SPGE, GATT

BR 508 Βραζιλία SPGL, GATT
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Κωδικός
Άλφα

Κωδικός
χώρας Ονοµασία Οµάδα χωρών

BS 453 Μπαχάµες SPGL, LOMA

BT 675 Μπουτάν SPGA,

BV 892 Μπουβέ (Νήσος) LOMB, SPGL

BW 391 Μποτσουάνα SPGL, LOMA, GATT

BY 73 Λευκορωσία CIS, SPGL

BZ 421 Μπελίζ LOMA, SPGL, GATT

CA 404 Καναδάς GATT

CC 833 Κόκος (Νήσοι) (ή Νήσοι του Κήλινγκ) SPGL

CD 322 Κονγκό (∆ηµοκρατία) SPGA, LOMA, GATT

CF 306 Κεντρική Αφρική (∆ηµοκρατία) SPGA, LOMA, GATT

CG 318 Κονγκό LOMA, SPGL, GATT

CH 39 Ελβετία GATT

CI 272 Ακτή Ελεφαντοστού LOMA, SPGL, GATT

CIS 2035 Αρµενία, Αζερµπαϊτζάν, Λευκορωσία, Γεωργία, Καζακστάν,
Κιργιζία, Μολδαβία (∆ηµοκρατία), Ρωσία, Τατζικιστάν,
Τουρκµενιστάν, Ουζµπεκιστάν, Ουκρανία

CK 837 Κουκ (Νήσοι) SPGL

CL 512 Χιλή SPGL, GATT

CM 302 Καµερούν LOMA, SPGL, GATT

CN 720 Κίνα (Λαϊκή ∆ηµοκρατία) SPGL, GATT

CO 480 Κολοµβία SPGE, GATT

CR 436 Κόστα Ρίκα SPGE, GATT

CU 448 Κούβα SPGL, GATT

CV 247 Πράσινο Ακρωτήριο LOMA, SPGA,

CX 834 Χριστουγέννων (Νήσοι) SPGL

CY 600 Κύπρος SPGL, GATT

CZ 61 Τσεχική ∆ηµοκρατία PHC, GATT

DE 4 Γερµανία EEC, GATT

DJ 338 Τζιµπουτί LOMA, SPGA, GATT

DK 8 ∆ανία EEC, GATT

DM 460 Nτοµίνικα LOMA, SPGL, GATT

DO 456 ∆οµίνικος (∆ηµοκρατία) LOMA, SPGL, GATT

DZ 208 Αλγερία MGB, SPGL

EC 500 Ισηµερινός SPGE, GATT

EE 53 Εσθονία F, GATT

EEA 2012 Ευρωπαϊκός Οικονοµικός Χώρος (IS, LI, NO)

EEC 1010 ΕΚ GATT

EG 220 Αίγυπτος MCH, SPGL, GATT

ER 336 Ερυθραία LOMA, SPGA,

ES 11 Ισπανία EEC, GATT

ET 334 Αιθιοπία LOMA, SPGA,

F 2032 EE, LV, LT

FI 32 Φινλανδία EEC, GATT

FJ 815 Φίτζι LOMA, SPGL, GATT
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FK 529 Φώκλαντ (Νήσοι) LOMB, SPGL

FM 823 Μικρονησία (Οµόσπονδα κράτη) SPGL

FO 41 Φερόε (Νήσοι)

FR 1 Γαλλία EEC, GATT

GA 314 Γκαµπόν LOMA, SPGL, GATT

GATT 2500 Κράτη µέλη του ΠΟΕ

GB 6 Ηνωµένο Βασίλειο EEC, GATT

GD 473 Γρενάδα LOMA, SPGL, GATT

GE 76 Γεωργία CIS, SPGL GATT

GH 276 Γκάνα LOMA, SPGL, GATT

GI 44 Γιβραλτάρ SPGL

GL 406 Γροιλανδία LOMB, SPGL

GM 252 Γκάµπια LOMA, SPGA, GATT

GN 260 Γουινέα LOMA, SPGA, GATT

GQ 310 Ισηµερινή Γουινέα LOMA SPGA,

GR 9 Ελλάδα EEC, GATT

GS 893 Νότια Γεωργία και νήσοι Νότιες Σάντουιτς LOMB, SPGL

GT 416 Γουατεµάλα SPGE, GATT

GU 831 Γκουάµ SPGL

GW 257 Γουινέα Μπισσάου LOMA, SPGA, GATT

GY 488 Γουιάνα LOMA, SPGL, GATT

HK 740 Χονγκ Κονγκ GATT

HM 835 Νήσος Χερντ και νήσοι Μακντόναλντ SPGL

HN 424 Ονδούρα SPGE, GATT

HR 92 Κροατία GATT

HT 452 Αϊτή LOMA, SPGA, GATT

HU 64 Ουγγαρία PHC, GATT

ID 700 Ινδονησία SPGL, GATT

IE 7 Ιρλανδία EEC, GATT

IL 624 Ισραήλ GATT

IN 664 Ινδία SPGL, GATT

IO 357 Βρετανικό έδαφος Ινδικού Ωκεανού LOMB, SPGL

IQ 612 Ιράκ SPGL

IR 616 Ιράν (Ισλαµική ∆ηµοκρατία) SPGL

IS 24 Ισλανδία EEA, GATT

IT 5 Ιταλία EEC, GATT

JM 464 Ιαµαϊκή LOMA, SPGL, GATT

JO 628 Ιορδανία MCH, SPGL, GATT

JP 732 Ιαπωνία GATT

KE 346 Κένυα LOMA, SPGL, GATT

KG 83 Κιργιζία CIS, SPGL

KH 696 Καµπότζη SPGA

KI 812 Κιριµπάτι LOMA, SPGA
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KM 375 Κοµόρες LOMA, SPGA

KN 449 Άγιος Χριστόφορος και Νέβις LOMA, SPGL, GATT

KP 724 Κορέα (Λαϊκή ∆ηµοκρατία)

KR 728 Κορέα (∆ηµοκρατία) GATT

KW 636 Κουβέιτ SPGL, GATT

KY 463 Νήσοι Καϋµάν LOMB, SPGL

KZ 79 Καζακστάν CIS, SPGL

LA 684 Λάος (Λαϊκή ∆ηµοκρατία) SPGA,

LB 604 Λίβανος MCH, SPGL

LC 465 Αγία Λουκία LOMA, SPGL, GATT

LI 37 Λιχτενστάιν EEA, GATT

LK 669 Σρι Λάνκα SPGL, GATT

LOMA 1031 Χώρες ΑΚΕ (Αφρική, Καραϊβική, Ειρηνικός)

LOMAB 2090 LOMA και LOMB

LOMB 2080 ΥΧΕ (Υπερπόντιες χώρες και εδάφη)

LR 268 Λιβερία LOMA, SPGA

LS 395 Λεσόθο SPGA, LOMA, GATT

LT 55 Λιθουανία F, GATT

LU 18 Λουξεµβούργο EEC, GATT

LV 54 Λετονία F, GATT

LY 216 Λιβύη SPGL

MA 204 Μαρόκο MGB, SPGL, GATT

MCH 2110 Χώρες Μασρέκ (EG, JO, LB, SY)

MD 74 Μολδαβία (∆ηµοκρατία) CIS, SPGL, GATT

MG 370 Μαδαγασκάρη LOMA, SPGA, GATT

MGB 1054 Χώρες Μαγκρέµπ (DZ, MA, TN)

MH 824 Μάρσαλ (Νήσοι) SPGI

MK 96 Πρώην Γιουγκοσλαβική ∆ηµοκρατία της Μακεδονίας (1)

ML 232 Μάλι LOMA, SPGA, GATT

MM 676 Μυανµάρ (2) SPGA, GATT

MN 716 Μογγολία SPGL, GATT

MO 743 Μακάο SPGL, GATT

MP 820 Βόρειες Μαριάννες (Νήσοι) SPGL

MR 228 Μαυριτανία LOMA, SPGA, GATT

MS 470 Μοντσερράτ LOMB, SPGL

MT 46 Μάλτα GATT

MU 373 Μαυρίκιος LOMA, SPGL, GATT

MV 667 Μαλβίδες SPGA, GATT

MW 386 Μαλάουι LOMA, SPGA, GATT

MX 412 Μεξικό SPGL, GATT

MY 701 Μαλαισία SPGL, GATT

MZ 366 Μοζαµβίκη LOMA, SPGA, GATT

NA 389 Ναµίµπια LOMA, SPGL, GATT
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NC 809 Νέα Καληδονία LOMB, SPGL

NE 240 Νίγηρ LOMA, SPGA, GATT

NF 836 Νόρφολκ (Νήσος) SPGL

NG 288 Νιγηρία LOMA, SPGL, GATT

NI 432 Νικαράγουα SPGE, GATT

NL 3 Κάτω Χώρες EEC, GATT

NO 28 Νορβηγία EEA, GATT

ΝOWTO 2501 Χώρες µη µέλη του ΠΟΕ

NP 672 Νεπάλ SPGA,

NR 803 Ναούρου SPGL

NU 838 Νίουε (Νήσος) SPGL

NZ 804 Νέα Ζηλανδία GATT

OM 649 Οµάν SPGL, GATT

PA 442 Παναµάς SPGE, GATT

PE 504 Περού SPGE, GATT

PF 822 Γαλλική Πολυνησία LOMB, SPGL

PG 801 Παπουασία-Νέα Γουινέα LOMA, SPGL, GATT

PH 708 Φιλιππίνες SPGL, GATT

PHC 2028 CZ, SK, HU, PL

PK 662 Πακιστάν SPGE GATT

PL 60 Πολωνία PHC, GATT

PM 408 Άγιος Πέτρος και Μικελόν LOMB, SPGL

PN 813 Πιτκαίρν LOMB, SPGL

PS 625 Κατεχόµενο Παλαιστινιακό έδαφος

PT 10 Πορτογαλία EEC, GATT

PW 825 Παλάος SPGL

PY 520 Παραγουάη SPGL, GATT

QA 644 Κατάρ SPGL, GATT

RO 66 Ρουµανία GATT

RU 75 Ρωσία (Οµοσπονδία) CIS, SPGL

RW 324 Ρουάντα LOMA, SPGA, GATT

SA 632 Σαουδική Αραβία SPGL

SB 806 Νήσοι Σολοµώντος LOMA, SPGA, GATT

SC 355 Σεϋχέλλες LOMA, SPGL

SD 224 Σουδάν LOMA, S PGA,

SE 30 Σουηδία EEC, GATT

SG 706 Σιγκαπούρη GATT

SH 329 Αγία Ελένη LOMB, SPGL

SI 91 Σλοβενία GATT

SK 63 Σλοβακία PHC, GATT

SL 264 Σιέρρα Λεόνε LOMA, SPGA, GATT

SM 47 Άγιος Μαρίνος

SN 248 Σενεγάλη LOMA, SPGA, GATT

SO 342 Σοµαλία LOMA, SPGA
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SPGA 2005 Λιγότερο αναπτυγµένες χώρες που υπάγονται στο σύστηµα
των γενικευµένων προτιµήσεων (παράρτηµα I Στήλη
Η—Κανονισµός αριθ. 2501/2001, ΕΕ L 346 της
31.12.2001)

SPGE 2027 Χώρες που υπάγονται στο σύστηµα γενικευµένων
προτιµήσεων (παράρτηµα Ι— Στήλη Ι, Κανονισµός
αριθ. 2501/2001, ΕΕ L 346 της 31.12.2001)

SPGL 2020 Χώρες που υπάγονται στο σύστηµα των γενικευµένων
προτιµήσεων (γενικό καθεστώς, Κανονισµός
αριθ. 2501/2001, ΕΕ L 346 της 31.12.2001)

SR 492 Σουρινάµ LOMA, SPGL, GATT

ST 311 Σάο Τοµέ και Πρίνσιπε LOMA, SPGA

SV 428 Ελ Σαλβαδόρ SPGE, GATT

SY 608 Συρία (Αραβική ∆ηµοκρατία) MCH, SPGL

SZ 393 Σουαζιλάνδη LOMA, SPGL, GATT

TC 454 Τερκς και Κάικος (Νήσοι) LOMB, SPGL

TD 244 Τσαντ LOMA, SPGA, GATT

TF 894 Γαλλικά νότια εδάφη LOMB, SPGL

TG 280 Τόγκο LOMA, SPGA, GATT

TH 680 Ταϊλάνδη SPGL, GATT

TJ 82 Τατζικιστάν CIS, SPGL

TK 839 Τουκελάου (Νήσοι) SPGL

TM 80 Τουρκµενιστάν CIS, SPGL

TN 212 Τυνησία MGB, SPGL, GATT

TO 817 Τόνγκα LOMA, SPGL

TOUT 1011 Όλες οι τρίτες χώρες, µέτρα εφαρµοζόµενα erga omnes

ΤP 626 Ανατολικό Τιµόρ (3) SPGL

TR 52 Τουρκία GATT

TT 472 Τρινιδάδ και Τοµπάγκο LOMA, SPGL, GATT

TV 807 Τουβαλού LOMA, SPGA

TW 736 Ταϊβάν GATT

TZ 352 Τανζανία (∆ηµοκρατία) LOMA, SPGA, GATT

UA 72 Ουκρανία CIS, SPGL

UG 350 Ουγκάντα LOMA, SPGA, GATT

UM 832 Μικρές νήσοι αποµεµακρυσµένες από τις Ηνωµένες
Πολιτείες

SPGL

US 400 Ηνωµένες Πολιτείες της Αµερικής GATT

UY 524 Ουρουγουάη SPGL, GATT

UZ 81 Ουζµπεκιστάν CIS, SPGL

VA 45 Αγία Έδρα

VC 467 Άγιος Βικέντιος και Γρεναδίνες LOMA, SPGL, GATT

VE 484 Βενεζουέλα SPGE, GATT

VG 468 Βρετανικές Παρθένοι (Νήσοι) LOMB, SPGL

VI 457 Παρθένοι Νήσοι των Ηνωµένων Πολιτειών SPGL

VN 690 Βιετνάµ SPGL
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VU 816 Βανουάτου LOMA, SPGA

WF 811 Ουώλις και Φουτούνα LOMB, SPGL

WS 819 Σαµόα LOMA, SPGA,

XC 21 Θέουτα

XL 23 Μελίλια

YE 653 Υεµένη SPGA

YΤ 377 Μαγιότ LOMB, SPGL

YU 94 Γιουγκοσλαβία ΑΒΗ

ZA 388 Νότιος Αφρική SPGL, GATT

ZM 378 Ζάµπια LOMA, SPGA, GATT

ZW 382 Ζιµπάµπουε LOMA, SPGL, GATT

(1) Προσωρινός κωδικός ο οποίος δεν προδικάζει καθόλου την οριστική ονοµασία της χώρας, η οποία θα συµφωνηθεί όταν ολοκληρωθούν οι σχετικές
διαπραγµατεύσεις που διεξάγονται στο πλαίσιο των Ηνωµένων Εθνών.

(2) Το ευεργέτηµα των δασµολογικών προτιµήσεων αποσύρεται προσωρινά.
(3) Έδαφος υπό τη µεταβατική διοίκηση των Ηνωµένων Εθνών.
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